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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2110/2005
2005 m. gruodzio 14 d.

dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
179 ir 181a straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

ey

Tiesioginis arba netiesioginis pagalbos skyrimo susiejimas
su prekiy ir paslaugy pirkimu i tokios pagalbos 1¢3y Salyje
donoréje mazina pagalbos veiksmingumg ir yra nesuderi-
namas su skurdo mazinimo politika. Pats savaime pagal-
bos atsiejimas néra tikslas, taciau juo reikéty pasinaudoti
kaip kity kovos su skurdu elementy, tokiy kaip nuosavy-
bé, regioniné integracija ir gebéjimy didinimas, kryZminio
finansavimo priemone, visy pirma siekiant sustiprinti be-
sivystan¢iy Saliy vietiniy ir regioniniy prekiy tiekéjy ir pa-
slaugy teikéjy pajéguma.

2001 m. kovo ménesj Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (EBPO) Vystymosi paramos komite-
tas (VPK) priémé ,Rekomendacija dél oficialiosios vysty-
mosi paramos maziausiai i$sivysCiusioms = Salims
atsiejimo“ (?). Valstybés narés priemé ta rekomendacija, o
Komisija tos rekomendacijos dvasia pripazino Bendrijos
pagalbos gairémis.

(1) OL C 157, 2005 6 28, p. 99.
() 2005 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelb-

ta OL) ir 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos sprendimas.

(%) EBPO[VPK 2001 m. pranesimas, 2002 m., 3 tomas, Nr. 1, p. 46.

)

2002 m. kovo 14 d. Bendryjy reikaly taryba, kuri, ruosian-
tis tarptautinei vystymosi finansavimo konferencijai, vyku-
siai 2002 m. kovo 18-22 d. Monteréjuje, buvo susaukta
tuo pat metu, kaip Europos Vadovy Taryba Barselonoje,
nustaté, kad Europos Sgjunga ,jgyvendins VPK rekomen-
dacija dél paramos maziausiai isivysciusioms Salims atsie-
jimo ir tes diskusijas dél tolesnio dvisalés pagalbos
atsiejimo. ES taip pat svarstys tolesnio Bendrijos pagalbos
atsiejimo, palaikant esama ES ir AKR lengvatiniy kainy sis-
temg, priemones®.

2002 m. lapkricio 18 d. Komisija priémé komunikatg Ta-
rybai ir Europos Parlamentui pavadinimu , Atsiejimas: pa-
galbos veiksmingumo didinimas®. Jame i$déstyta Komisijos
nuomoné $iuo klausimu ir galimybés jgyvendinti pirmiau
minéta Barselonoje prisiimtg jsipareigojima, susijusj su ES
pagalbos paramos sistema.

2003 m. geguzés 20 d. I$vadose dél pagalbos atsiejimo Ta-
ryba pabrézé batinumg testi Bendrijos pagalbos atsiejima.
Ji pritaré minétame komunikate nurodytoms priemonéms
ir nusprendé dél pasitilyty galimybiy.

2003 m. rugséjo 4 d. Europos Parlamentas priémé rezoliu-
cija dél pirmiau minéto Komisijos komunikato (#), kuria-
me jis pazyméjo batinumg testi Bendrijos pagalbos
atsiejimg. Rezoliucijoje buvo pritarta tame komunikate nu-
rodytoms priemonéms ir sutikta su pasidlytomis galimy-
bémis. Joje pabréziama, kad reikia testi debatus dél didesnio
pagalbos atsiejimo, remiantis tolesniais tyrimais ir doku-
mentuose jtvirtintais pasitilymais, ir ypa¢ raginama, kad
buty suteikta ,aiski preferencija vietiniam bei regioniniam
bendradarbiavimui, eiliskumo tvarka pirmenybe teikiant
prekiy tiekéjams ir paslaugy teikéjams i§ pagalbg gaunan-
¢iy Saliy, kaimyniniy besivystanciy saliy ir kity besivystan-
Ciy Saliy“, siekiant padéti pagalba gaunancioms Salims
tobulinti jose nacionaliniu, regioniniu, vietiniu ir $eimy ly-
giu vykdoma gamyba bei skatinti priemones, kuriomis sie-
kiama sukurti visuomenei palankesnes salygas apsiraipinti
maisto produktais ir uztikrinti pagrindiniy paslaugy teiki-
ma, atsizvelgiant  vietinius paprocius ir vietines gamybos
bei prekybos sistemas.

(*) OLC76E, 2004 3 25, p. 474.
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(7)  Siekiant nustatyti galimybe gauti Bendrijos iSorés parama,
reikia i$analizuoti keletg elementy. Galimybé gauti pagal-
bg asmenims nustatyta 3 straipsnyje esanciose tinkamumo
gauti pagalbg taisyklése. Eksperty jtraukimo ir tinkamy
gauti pagalba asmeny isigyjamy prekiy bei medziagy kil-
mg¢ reglamentuojancios taisykleés i§déstytos atitinkamai 4 ir
5 straipsniuose. Abipusis$kumo apibrézimas ir jo jgyvendi-
nimo biidai nustatyti 6 straipsnyje. 7 straipsnyje pateikia-
mos leidZian¢ios nukrypti nuostatos ir jy jgyvendinimas.
Specifinés nuostatos dél operacijy, finansuojamy per tarp-
tautines, regionines organizacijas arba bendrai su trecigja
Salimi, yra i8déstytos 8 straipsnyje. 9 straipsnyje pateikia-
mos specifinés nuostatos dél humanitarinés pagalbos.

(8)  Galimybé gauti Bendrijos iSorés paramg nustatyta pagrin-
diniuose tokig paramg reglamentuojanciuose aktuose bei
2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamente (EB, Eurato-
mas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biu-
dzetui taikomo finansinio reglamento () (toliau -
finansinis reglamentas). Siuo reglamentu padaryti pakeiti-
mai, susij¢ su galimybe gauti Bendrijos pagalba, salygoja
pakeitimus visuose pirmiau iSvardytuose dokumentuose.
Visy susijusiy pagrindiniy akty pakeitimai yra i$vardyti $io
reglamento I priede.

(9)  Atrenkant konkursy nugalétojus pagal Bendrijos instru-
mentg ypac atsizvelgiama | tai, kaip laikomasi Tarptauti-
nés darbo organizacijos (TDO) nustatyty tarptautiniu
mastu priimty pagrindiniy darbo standarty, pvz., konven-
cijy dél asociacijy ir kolektyviniy deryby laisvés, priversti-
nio darbo panaikinimo, su jdarbinimu ir uzimtumu
susijusios diskriminacijos panaikinimo bei vaiky darbo
panaikinimo.

(10)  Atrenkant konkursy nugalétojus pagal Bendrijos instru-
mentg ypac atsizvelgiama j tai, kaip laikomasi 3iy tarptau-
tiniu mastu priimty aplinkosaugos konvencijy: 1992 m.
Biologinés jvairovés konvencijos, 2000 m. Kartachenos
biosaugos protokolo ir 1997 m. Jungtiniy Tauty bendro-
sios klimato kaitos konvencijos Kioto protokolo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos taisyklés suinteresuotosioms alims
naudotis [ priede i$vardytais Bendrijos i§orés paramos instrumen-
tais, finansuojamais Europos Sgjungos bendrojo biudZzeto léSomis.

(') OLL 248,2002 9 16, p. 1.

2 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente vartojamos sgvokos aiskinamos pagal finansinj
reglamenta ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamenta
(EB, Euratomas) Nr. 23422002, nustatantj issamias Tarybos re-
glamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZzetui taikomo finansinio reglamento jgyvendini-
mo taisykliy (2).

3 straipsnis

Tinkamumo taisyklés

1. Teise dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi visi juridi-
niai asmenys, isisteige Europos bendrijos valstybése narése arba
Salyje, kurig Europos bendrija pripaZista oficialia kandidate, ar Eu-
ropos ekonominés erdvés valstybéje naréje.

2. Teisg dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal I priedo A dalyje nurodyta Bendrijos
teminés taikymo srities instrumenta, turi visi juridiniai asmenys,
jsisteige besivystancioje $alyje, nurodytoje II priede esanciame
EBPO Vystymosi paramos komiteto sgrase, taip pat tie juridiniai
asmenys, kurie pagal atitinkamg instrumentg jau naudojasi tokia
teise.

3. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal I priedo B dalyje nurodyta Bendrijos
geografinés taikymo srities instrumenta, turi visi juridiniai asme-
nys, isisteige besivystancioje Salyje, nurodytoje II priede esancia-
me EBPO Vystymosi paramos komiteto sgrae, kurie yra aiskiai
nurodyti kaip tinkami, taip pat tie juridiniai asmenys, kurie pagal
atitinkama instrumentg jau naudojasi tokia teise.

4. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi visi juridi-
niai asmenys, kurie yra isisteige bet kurioje kitoje Salyje nei $io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta $alis, jeigu pagal 6 straipsnj
buvo nustatyta abipusé galimybé gauti jy iSorés parama.

5. Teise dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi tarptauti-
nés organizacijos.

6.  Pirmiau i8déstytos nuostatos nepazeidzia organizacijy, tu-
rinciy teis¢ dalyvauti bet kokiame konkurse, teisés dalyvauti, taip
pat iSimties, numatytos finansinio reglamento 114 straipsnio
1 dalyje.

(3 OLL 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2,

p- 3).
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4 straipsnis

Ekspertai

Pagal 3 ir 8 straipsnius konkurso dalyviy pasamdyti ekspertai gali
biiti bet kokios 3alies pilieciai. Sis straipsnis taikomas nepazei-
dziant Bendrijos pirkimy taisyklése isdéstyty kokybeés ir finansi-
niy reikalavimy.

5 straipsnis

Kilmés taisyklés

Visos prekeés ir medziagos, perkamos pagal sutartj, finansuojama
pagal Bendrijos instrumenta, turi bati kilusios i§ Bendrijos arba
tinkamos gauti pagalba 3alies, nurodytos 3 ir 7 straipsniuose. Sia-
me reglamente vartojama kilmés sgvoka apibrézta Bendrijos tei-
sés aktuose dél kilmés nustatymo muitinés tikslais.

6 straipsnis

Abipusiskumas su treCiosiomis Salimis

1. Abipusé galimybé gauti Bendrijos iSorés parama suteikiama
Saliai, kuriai taikoma 3 straipsnio 4 dalis, kai tokia $alis minétg ga-
limybe vienodomis salygomis suteikia Europos Sajungos valsty-
béms naréms ir atitinkamai pagalbg gaunanciai Saliai.

2. Suteikiant abipuse galimybe gauti Bendrijos i§orés paramg at-
sizvelgiama i ES ir kity donory palyginimo pagal sektorius, numa-
tytus EBPO Vystymosi paramos komiteto kategorijose arba $alies
lygiu, nepriklausomai nuo to, ar atitinkama 3alis yra donor¢, ar pa-
galbg gaunanti Salis, rezultatus. Priimant sprendimg suteikti abipu-
s¢ galimybe 3aliai donorei, atsizvelgiama | Sios Salies donorés
teikiamos pagalbos skaidrumg, nuosekluma ir proporcinguma, is-
kaitant pagalbos kokybe ir dydi.

3. Abipusé galimybé gauti Bendrijos i§orés parama nustatoma
priimant konkrety sprendimg dél atitinkamos $alies arba regioni-
nés Saliy grupés. Toks sprendimas priimamas pagal 1999 m. bir-
zelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatant]
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka (1), vadovaujantis procediromis ir pritarus atitinkamam
komitetui, susijusiam su atitinkamu teisés aktu. Vadovaujantis to
sprendimo 7 straipsnio 3 dalimi, visada atsizvelgiama { Europos
Parlamento teis¢ bati nuolat informuojamam. Toks sprendimas
galioja ne trumpiau kaip vienerius metus.

4. Galimybé gauti abipuse Bendrijos iSorés paramg II priede
nurodytoms maziausiai i$sivys¢iusioms $alims automatiskai sutei-
kiama III priede i§vardytoms Salims.

5. 1, 2ir 3 dalyse nurodytos procediiros metu konsultuojama-
si su pagalbg gaunanciomis Salimis.

7 straipsnis
Nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo tinkamumo ir kilmés
taisykliy

1.  Tinkamai pagristais i§imtiniais atvejais teis¢ gauti pagalbg
Komisija gali suteikti Salies, kuri néra tinkama pagal 3 straipsnj,
juridiniams asmenims.

(1) OLL184,1999 7 17, p. 23.

2. Tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais Komisija gali leisti
pirkti prekes ir medziagas, kilusias i$ Salies, kuri néra tinkama pa-
gal 3 straipsni.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas leidZiancias nukrypti
nuostatas galima pagristi produkty ir paslaugy nebuvimu atitin-
kamy 3aliy rinkose, ypatingos skubos atvejais arba tuomet, kai dél
tinkamumo taisykliy nejmanoma arba darosi vis sunkiau jgyven-
dinti projekta, programa arba veiksma.

8 straipsnis

Operacijos, kuriose dalyvauja tarptautinés organizacijos
arba kuriose taikomas bendras finansavimas

1. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri vyk-
doma per tarptauting organizacijg, dalyvauti atitinkamose sutar-
tinése procediirose gali visi juridiniai asmenys, kurie yra tinkami
pagal 3 straipsni, taip pat visi juridiniai asmenys, kurie yra tinka-
mi pagal tokios organizacijos taisykles, uZtikrinant vienodas saly-
gas visiems donorams. Tos pacios taisyklés taikomos prekéms,
medziagoms ir ekspertams.

2. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri finan-
suojama bendrai su trecigja Salimi pagal 6 straipsnyje numatyta
abipusiskuma, arba su regionine organizacija ar valstybe nare, da-
lyvauti atitinkamose sutartinése procediirose gali visi juridiniai as-
menys, kurie yra tinkami pagal 3 straipsni, taip pat visi juridiniai
asmenys, kurie yra tinkami pagal tokios treiosios 3alies, regioni-
nés organizacijos arba valstybés narés taisykles. Tos pacios taisyk-
lés taikomos prekéms, medziagoms ir ekspertams.

3. Pagalbos maistu operacijy atveju §is straipsnis taikomas tik
neatidéliotinoms operacijoms.

9 straipsnis

Humanitariné pagalba ir NVO

1. Teikiant humanitaring pagalbg pagal 1996 m. birzelio 20 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagal-
bos (?) ir teikiant pagalbg tiesiogiai per NVO pagal 1998 m. lie-
pos 17 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1658/98 dél bendro su
Europos nevyriausybinémis plétos organizacijomis (NVO) besi-
vystan¢iy Saliy naudai vykdomy operacijy finansavimo (3),
3 straipsnio nuostatos netaikomos tinkamumo kriterijams, nusta-
tytiems subsidijy gavéjy atrankai.

() OLL163,1996 7 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(%) OLL 213,1998 7 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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2. Siy subsidijy gavéjai laikosi $iame reglamente nustatyty tai-
sykliy, jeigu, jgyvendinant finansuojama humanitarinj veiksma ir
teikiant pagalba tiesiogiai per NVO pagal Reglamenty (EB)
Nr. 1658/98, turi bati skelbiami konkursai pirkimy sutartims.

10 straipsnis

Esminiy principy laikymasis ir vietiniy rinky stiprinimas

1. Siekiant grei¢iau sumazinti skurdg skatinant vietinius gebé-
jimus, rinkas ir pirkimus, reikia skirti ypatinga démesj vietinéms
ir regioninéms pirkimy galimybéms Salyse partnerése.

2. Konkursy dalyviai, kurie pripazistami nugalétojais, turi lai-
kytis tarptautiniu mastu priimty pagrindiniy darbo standarty, pv-
z., pagrindiniy TDO darbo standarty, konvencijy dél asociacijy ir
kolektyviniy deryby laisvés, priverstinio darbo panaikinimo, su
jdarbinimu ir uzimtumu susijusios diskriminacijos panaikinimo
bei vaiky darbo panaikinimo.

3. Besivystanciy Saliy galimybé gauti Bendrijos iSorés parama
uztikrinama teikiant bet kokio pobiidzio atitinkamg techning
parama.

11 straipsnis
Reglamento jgyvendinimas
Siuo reglamentu i§ dalies pakeiciamos ir reguliuojamos visy iuo
metu galiojanciy I priede i$vardyty Bendrijos instrumenty atitin-

kamos dalys. Komisija, atsizvelgdama i visus EBPO teksty pakei-
timus, i§ dalies keicia $io reglamento II-IV priedus.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sg-
jungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2005 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE
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I PRIEDAS

Toliau i$vardytuose Bendrijos instrumentuose atlickami tokie pakeitimai.

A DALIS - Bendrijos instrumentai pagal teming taikymo sritj

1. 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1568/2003 dél pagalbos kovai su skurdo
ligomis (ZIV/AIDS, tuberkulioze ir maliarija) besivystanciose 3alyse (1):

— 5 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su treCigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (")

() OLL 344, 200512 27,p. 17

— 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 straipsnis

1. Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsiZvelgiant j nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZianc¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.

2. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal i reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant j nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmeés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

2. 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1567/2003 dél pagalbos, teikiamos repro-
dukcinés ir seksualinés sveikatos ir teisiy politikai bei veiksmams besivystanciose Salyse (2):

— 5 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (")

() OLL 344, 2005 1227, p. 1.4

— 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 straipsnis

1. Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant j nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZian¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.

2. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmé nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmeés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

(1) OLL 224,200396,p.7.
(?) OLL 224,200396,p.1.



L 344/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 12 27

3. 2001 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1724/2001 dél veiksmy, nukreipty prie$ pries-
péstines minas besivystanciose 3alyse (1):

— 4 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

2. Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant | nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias 2005 m. gruodzio 14 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2110/2005 dél galimybeés gauti Bendrijos iSorés parama (").

() OLL 344, 2005 12 27,p. 1.*
— 8 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su tre¢igja Salimi, yra apibréztas Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

4. 2000 m. lapkricio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2493/2000 dél priemoniy, skatinanciy
visiska aplinkos apsaugos aspekto integravima i besivystanciy aliy plétros procesg (2):

— 5 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 200512 27,p. 1.*
— 8 straipsnio 8 dalis pakeitiama taip:

,8.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant j nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZianc¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.%

— 8 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

9. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmé nustatoma atsizvelgiant | nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmes taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

5. 2000 m. lapkricio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2494/2000 dél priemoniy, skatinan¢iy
atograzy ir kity misky i§saugojima bei subalansuota valdyma besivystanciose Salyse (?):

— 6 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344, 2005 12 27,p. 1.*
— 9 straipsnio 8 dalis pakeitiama taip:

,8.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant j nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZian¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.*

() OLL234,200191,p.1.

() OLL 288,200011 15,p. 1.
(}) OLL 288,2000 11 15, p. 6.
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— 9 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

,9.  Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant j nacionalinés priklauso-
mybeés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

6. 1999 m. balandZio 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 975/1999, nustatan¢iame reikalavimus dél vystymasi remiancio
bendradarbiavimo veiksmy programy, kurios padeda siekti bendrojo tikslo — plétoti ir jtvirtinti demokratija ir teising
valstybe bei gerbti Zmogaus teises ir pagrindines laisves, jgyvendinimo (1):

— 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis

Tinkamumas subsidijy sutartims nustatomas pagal nacionalinés priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidzian-
Cias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos i§orés parama ().

() OLL 344,20051227,p. 1%

— 8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 straipsnis

1. Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant i nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZian¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.

2. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmé nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybeés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

7. 1998 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2836/98 dél lyciy klausimy integravimo i plétrg remiantj
bendradarbiavimg ():

— 5 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, igyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (°).

() OLL 344, 200512 27,p. 1
— 7 straipsnio 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant  nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.“

— 7 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

7. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant j nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmeés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

() OL L 120, 1999 5 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(EB) Nr. 2240/2004 (OL L 390, 2004 12 31, p. 3).
() OLL 354,1998 12 30, p. 5. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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8. 1998 m. liepos 17 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1658/98 dél bendro su Europos nevyriausybinémis plétros organi-
zacijomis (NVO) besivystanciy aliy naudai vykdomy operacijy finansavimo (?):

— 3 straipsnio 1 dalies antroji jtrauka pakei¢iama taip:

,— juy bistiné privalo bati Salyje, tinkancioje gauti pagalba, ir i bastiné privalo biti veiksmingu sprendimy
priemimo centru visoms bendrai finansuojamoms operacijoms, kaip tai numatyta 2005 m. gruodzio 14 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (°).

() OLL 344, 200512 27,p. 1.*
— 3 straipsnio 1 dalies trecioji jtrauka pakei¢iama taip:

,—Didzioji jy turimy lé$y dalis turi bati i§ Salies, tinkancios gauti pagalbg, nurodytos Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.¢

— 3 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Prekiy ir medZziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmeés taisykles bei leidZian¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

9. 1997 m. spalio 13 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2046/97 dél Siaurés ir Piety bendradarbiavimo kampanijoje pries
narkotikus ir narkomanija (2):

— 5 straipsnis pakeiciamas taip:

»D straipsnis

Pagal §j reglamentg tinkami gauti finansing paramg bendradarbiavimo partneriai yra regioningés ir tarptautinés or-
ganizacijos, pirmiausia UNDCP, nevyriausybinés organizacijos, nacionalinés, provincijy ir vietinés valdzios pada-
liniai bei agentiiros, bendruomeninés organizacijos, institutai ir vieieji bei privatiis veikiantys asmenys.
Tinkamumas subsidijy sutartims nustatomas pagal nacionalinés priklausomybeés ir kilmés taisykles bei leidZian-
¢ias nuo jy nukrypti nuostatas, esan¢ias 2005 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 200512 27,p. 1.°
— 6 straipsnio 5 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacijg arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréztas Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

— 9 straipsnio 7 dalis pakeiciama taip:

,7.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant i nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.%

— 9 straipsnio 8 dalis pakei¢iama taip:

,8.  Prekiy ir medZziagy, perkamy pagal §j reglaments, kilmé nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmes taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

(") OLL213,1998 7 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
() OLL 287,1997 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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10. 1996 m. lapkricio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2258/96 dél reabilitacijos ir atstatymo operacijy besivystanciose
Salyse (1):

— 4 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su treCigja Salimi, yra apibréztas 2005 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybes gauti Bendrijos i§ores parama ().

() OLL 344,20051227,p. 1.7
— 6 straipsnio 7 dalis pakeiciama taip:

7. Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant  nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.

— 6 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,8.  Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmé nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmés taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

11. 1996 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1292/96 dél pagalbos maistu politikos ir pagalbos maistu valdy-
mo bei paramos maisto saugumui specialiy operacijy (2):

— 9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

1. Salys ir organizacijos, tinkamos gauti Bendrijos pagalbg operacijoms pagal §j reglament atlikti, i§vardytos
priede. Todél prioritetas skiriamas skurdziausiems visuomenés sluoksniams ir mazas pajamas gaunancioms
Salims, patirianc¢ioms rimty maisto trikumy.

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy dauguma ta sarasa gali i§ dalies pakeisti.

Tinkamumas subsidijy sutartims nustatomas atsizvelgiant j nacionalinés priklausomybés ir kilmés taisykles bei lei-
dziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybeés gauti Bendrijos i§orés parama ().

2. Ne pelno siekiancios nevyriausybinés organizacijos (NVO), tinkamos gauti Bendrijos tiesioginj ar netiesio-
ginj finansavima operacijoms pagal §j reglamentg atlikti, privalo atitikti $iuos kriterijus:

a)  jos privalo biti nepriklausomomis organizacijomis paramai gauti tinkamoje Salyje pagal toje Salyje galiojan-
Cius teisés aktus;

b) juy bastiné privalo baiti paramai gauti tinkamoje $alyje. Bastiné turi biti efektyvus sprendimy dél visy bendro
finansavimo operacijy priémimo centras;

¢) jos privalo jrodyti, kad sugeba s¢kmingai vykdyti pagalbos maistu operacijas, ypa¢ panaudojant:
— jy administravimo ir finansy valdymo gebéjimus,
— jy techninius ir logistinius gebéjimus atlikti pasitlyta operacija,

— operacijy, atlikty atitinkamy nevyriausybiniy organizacijy finansuojant Bendrijai ar valstybéms naréms,
rezultatus,

() OLL306,1996 11 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
() OLL166,1996 7 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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—  patirtj pagalbos maistu ir maisto saugumo srityje,
— jy buvimg 3alies gavéjos teritorijoje ir jy Zinias apie ta 3alj arba apie besivystancias 3alis;
d) isipareigoja laikytis Komisijos nustatyty salygy dél pagalbos maistu paskirstymo.
() OLL 344, 2005 12 27, p. 1.*
— 10 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,— Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bend-
rai su trecigja Salimi, yra apibréztas Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

— 11 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Produktai mobilizuojami pagalbg gaunancioje Salyje arba bet kurioje i§ besivystanciy 3aliy (i§vardyty prie-
de), jei jmanoma, priklausanciy paciam geografiniam regionui kaip ir pagalba gaunanti Salis. Prekiy ir medziagy,
perkamy pagal §j reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant j nacionalinés priklausomybés ir kilmes taisykles bei
leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.*

— 11 straipsnio 3 dalis isbraukiama.
— 11 straipsnio 4 dalis tampa 11 straipsnio 3 dalimi.
— 17 straipsnio pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procedirose pagal § reglamenta nustatomas atsizvelgiant | nacionalinés
priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.¢

B DALIS — Bendrijos instrumentai pagal geografing taikymo sritj

12. 2001 m. sausio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 257/2001 dél priemoniy Turkijos ekono-
minei ir socialinei plétrai skatinti jgyvendinimo (?):

— 5 straipsnio 5 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, taip pat apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 200512 27,p. 1.°
— 6 straipsnio 7 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,— Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsizvelgiant | naciona-
lings priklausomybeés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.%

— 6 straipsnio 8 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmé toliau nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

() OLL 39,200129,p. 1.
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13. 2001 m. spalio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2130/2001 dél pagalbos priemoniy iskel-

14.

15.

dintiems Azijos ir Lotyny Amerikos besivystanciy $aliy Zzmonéms (1):

7 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su treCigja Salimi, taip pat apibréztas 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos i§orés parama ().

() OLL 344, 200512 27,p. 17
10 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Bendrijos paramg gali gauti partneriai, kuriy pagrindiné biistiné yra 3alyje, tinkamoje gauti pagalba pagal §j
reglamentg ir pagal Reglamentg (EB) Nr. 2110/2005 jeigu 3i biistiné yra faktinis centras, vadovaujantis operaci-
joms, susijusioms su jy verslu. I$imtiniais atvejais i bastiné gali bati kitoje treciojoje Salyje.

13 straipsnio 1 dalis papildoma siuo sakiniu:

,— Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsiZvelgiant | naciona-
lings priklausomybés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente
(EB) Nr. 2110/2005.“

13 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,— Prekiy ir medZiagy, perkamy pagal §j reglamentg, kilmeé toliau nustatoma atsizvelgiant i nacionalinés priklau-
somybés ir kilmés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esan¢ias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

2000 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1726/2000 dél vystymasi remiancio bend-
radarbiavimo su Piety Afrika (3):

7 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant j nacionalinés
priklausomybés ir kilmeés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias 2005 m. gruodzio 14 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés paramg (7).

() OLL 344,20051227,p. 1.7
7 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

7. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé nustatoma atsizvelgiant j nacionalinés priklauso-
mybés ir kilmeés taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2110/2005.

1994 m. liepos 11 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1734/94 dél finansinio ir techninio bendradarbiavimo su Vakary
krantu ir Gazos ruozu (3):

2 straipsnio 4 dalis papildoma siuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése proceddrose, igyvendinamose per tarptauting organizacijg, toliau apibréziamas
2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2110/2005 dél galimybés gauti
Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344,20051227,p. 1%

(') OLL 287,2001 10 31, p. 3. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 107/2005 (OL L 23, 2005 1 26, p. 1).
(%) OLL 198, 2000 8 4, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1934/2004 (OL L 338, 2004 11 13, p. 1).
(}) OL L 182, 1994 7 16, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(EB) Nr. 669/2004 (OL L 105, 2004 4 14, p. 1).
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II PRIEDAS

Vystymosi paramos komiteto pagalba gaunanciy $aliy sarasas (2003 m. sausio 1 d.)

I dalis. Besivystancios 3alys ir teritorijos
(Oficialioji vystymosi parama)

II dalis: Pereinamajj laikotarpj isgyvenancios
Salys ir teritorijos
(Oficialioji pagalba)

Maziausiai i$sivysciu-
sios Salys (MIS)

Kitos mazas paja-
mas gaunancios
Salys (Kitos MPGS)
(BNP vienam gy-
ventojui < 745 JAV

Mazesnes vidutines

pajamas gaunancios
Salys (MVPGS) (BNP

vienam gyventojui
746-2 975 JAV dole-

Didesnes vidutines
pajamas gaunancios
Salys (DVPGS) (BNP
vienam gyventojui
29769 205 JAV

Dideles pajamas gau-

nanéios galys (DPGS)

(BNP vienam gyven-
tojui > 9 206 JAV
doleriy 2001 m.)

Vidurio ir Ryty Euro-
pos 3alys bei buvu-
sios Soviety Sajungos
naujos nepriklauso-
mos valstybés

Labiau pazengusios i
priekj besivystancios
Salys ir teritorijos

doleriy 2001 m.) riy 2001 m.) doleriy 2001 m.) (VRES/NNV)

Afganistanas Arménija (") Albanija () Botsvana Bahreinas Baltarusija (') Aruba ()
Angola Azerbaidzanas () | Alzyras Brazilija Bulgarija (°) Bahamos
Bangladesas Dramblio Kaulo | Belizas Cile Cekijos Respubli- | Bermuda (**)
Beninas Krantas Bolivija Dominika ka () Brunéjus
Burundis Gana Bosnija ir Hercego- | Gabonas Estija () Didziosios Britani-
Butanas Gruzija (7) vina Grenada Vengrija () jos Mergeliy sa-
Burkina Fasas Indija Dominikos Res- Kosta Rika Latvija () los ()
Kambodza Indonezija publika Kroatija Lietuva () Falklando salos (")
Centrinés Afrikos Kamertinas Egiptas Kuko salos Lenkija (') Gibraltaras (™)
Respublika Kenija Ekvadoras Libanas Rumunija (*) Honkongas, Ki-
Cadas Kirgizijos Res- Fidzis Mayotte (%) Rusija () nija ()
Komorai publika (*) Filipinai Malaizija Slovakijos Respub- | Izraelis
Kongo Demokratiné | Kongo Respubli- | Gvatemala Mauricijus lika () Jungtiniai Araby
Respublika ka Gajana Nauru Ukraina () Emyratai
Dzibutis Koréjos Demo- Hondiras Panama Kaimany salos ()
Gvinéja kratiné Respubli- | Irakas Sent Liucija Kataras
Eritréja ka Iranas Sv. Elenos sala (™) Kinijos Taipéjus
Etiopija Moldova (’) Jamaika Venesuela Kipras
Gambija Mongolija Jordanija Koréja
Bisau Gvingja Nigerija Kazachstanas (") Kuveitas
Haitis Nikaragva Kinija Libija
Jemenas Pakistanas Kolumbija Macao (™)
Kiribatis Papua Naujoji Kuba Malta
Laosas Gvingja Makedonija (Buvu- Naujoji Kaledo-
Lesotas Tadzikistanas () | sioji Jugoslavijos Riba. nuo kurios nija ()
Liberija Uzbekistanas (") Respublika) S . . Olandijos Antilai (%)
Madagaskaras Vietnamas Marokas g;yjanEa t]glsekgautl Pranciizijos Poline-
Malavis Zimbabvé Marsalo Salos asiu 110 Bai] 8? zija ()
Maldyvai Mikronezijos Fede- %aSsDo a( Singapiiras
Malis racinés Valstijos per 2001 Slovénija (™)

) )
Mauritanija Namibija metus)
Mianmaras Niue
Mozambikas Palestinos kontro-
Nepalas liuojamos sritys Angilija ()
Nigeris Paragvajus Antigva ir Barbuda
Pusiaujo Gvinéja Peru Argentina
Ryty Timoras Piety Afrika Barbadosas
Ruanda Salvadoras Meksika
Saliamono salos Sent Vinsentas ir Montserratas (™)
Samoa Grenadinai Omanas
San Tomé ir Prinsi- Serbija ir Juodkal- | Palau salos
pé nija Saudo Arabija
Senegalas Sirija Seiseliai
Siera Leoné Surinamas Sent Kristoferis ir
Somalis Svazilandas Nevis
Sudanas Sri Lanka Trinidadas ir Toba-
Tanzanija Tailandas gas
Togas Tokelau (™) Turkso ir Caicoso
Tuvalu Tonga salos ()
Uganda Tunisas Urugvajus
Vanuatu Turkija
Zambija Turkmeénistanas ()

Zaliasis Ky3ulys

Wallisas ir Futu-
na (%)

() Vidurio ir Ryty Europos alys bei buvusios Soviety Sajungos naujos nepriklausomos valstybés (VRES/NNV)

(™) Teritorija
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III PRIEDAS
EBPO VYSTYMOSI PARAMOS KOMITETO NARIU SARASAS

Australija, Austrija, Belgija, Kanada, Danija, Europos Komisija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija, Airija, Italija,
Japonija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Naujoji Zelandija, Norvegija, Portugalija, Ispanija, Svedija, Sveicarija, ]ungtme
Karalysté, Jungtinés Amerikos Valstijos.
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IV PRIEDAS

Istraukos i§ Rekomendacijos dél Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Vystymosi paramos
komiteto (EBPO/VPK) oficialiosios vystymosi paramos mazZiausiai i§sivysciusioms Salims atsiejimo, 2001 m. kovas

II. ]gyvendinimas

a) Apréptis

7. Atsiejimo procesas yra sudétingas. [vairios OVP kategorijos reikalauja skirtingy pozifiriy, o VPK nariy taikomos $ios re-
komendacijos jgyvendinimo priemonés skiriasi savo apréptimi ir terminais. Atsizvelgdami i tai, VPK nariai stengsis kiek
jmanoma labiau atsieti savo OVP maziausiai iSsivysciusioms $alims ir laikytis Sioje rekomendacijoje numatyty kriterijy
ir procediiry:

i)

iii)

VPK nariai susitaria, kad iki 2002 m. sausio 1 d. OVP maziausiai i$sivysciusioms Salims bus atsieta mokéjimy ba-
lanso ir struktdrinio sureguliavimo rémimo, atleidimo nuo skolos, atskiry sektoriy ir keliy sektoriy programy ré-
mimo, pagalbos investiciniams projektams, importo ir pagrindiniy prekiy rémimo, komerciniy paslaugy sutarciy
bei OVP nevyriausybiniy organizacijy vykdomy pirkimy srityse.

Su investicijomis susijusio ir nepriklausomo techninio bendradarbiavimo srityse pripaZistama, kad VPK nariai, igy-
vendindami savo politika, turi stengtis uztikrinti dalyvavima nacionaliniu lygiu Salyse donorése ir tuo pat metu
stengtis pasinaudoti Saliy partneriy patirtimi bei vadovautis $ioje rekomendacijoje numatytais tikslais ir principais.
Nepriklausomas techninis bendradarbiavimas $io reglamento taikymo sriciai nepriskiriamas.

Pagalbos maistu srityje pripazistama, kad VPK nariai, jgyvendindami savo politika, turi atsizvelgti i kituose tarp-
tautiniuose forumuose vykusias diskusijas ir priimtus susitarimus, reglamentuojancius pagalba maistu, ir vadovau-
tis Sioje rekomendacijoje numatytais tikslais ir principais.

8. Si rekomendacija netaikoma veiklos riigims, kuriy verté yra mazesné kaip 700 000 SST (130 000 SST su investicijomis
susijusio techninio bendradarbiavimo srityje).
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2111/2005
2005 m. gruodzio 14 d.

dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo ir
oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdancio oro veZéjo tapatybe bei panaikinantis
Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, o ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

ey

Bendrijos veiksmais oro transporto srityje pirmiausia turé-
ty bati siekiama uztikrinti aukstg keleiviy apsaugos nuo ri-
zikos saugai lygj. Be to, reikéty visapusiskai atsizvelgti §
vartotojy apsaugos reikalavimus.

Siekiant uztikrinti kuo didesnj skaidruma, keleivius reikéty
supazindinti su oro vezéjy, kurie neatitinka atitinkamy
saugos reikalavimy, Bendrijos sarasu. Sis Bendrijos sarasas
turéty biiti sudarytas remiantis bendrais kriterijais, pareng-
tais Bendrijos lygmeniu.

[ §j Bendrijos sarasg jtrauktiems oro vezéjams turéty biti
taikomas draudimas vykdyti veiklg. Draudimai vykdyti
veikla, jtraukti | Bendrijos sarasa, turéty biti taikomi vals-
tybiy nariy teritorijoje, kurioje taikoma Sutartis.

Oro vezéjai, neturintys skrydziy teisiy vienoje ar daugiau
valstybiy nariy, vis délto gali aptarnauti skrydzius | Bend-
rijos teritorijg ir i§ jos, jeigu jos orlaivi, su jgula ar be jgu-
los, nuomojasi tokias teises turin¢ios bendrovés. Reikéty
numatyti, kad | Bendrijos sgrasa itraukty oro vezéjy drau-
dimas vykdyti veiklg galioty ir tokiems oro vezéjams, kad
pastarieji negaléty veikti Bendrijoje nesilaikydami saugos
standarty.

() 2005 m. rugs¢jo 28 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(%) 2005 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. gruodZio 5 d. Tarybos
sprendimas.

)

Oro vezéjui, kuriam taikomas draudimas vykdyti veikla,
galéty bati leidZiama naudotis skrydziy teisémis, jei jis
nuomojasi orlaivj su jgula i§ ty oro vezéjy, kuriems netai-
komas draudimas vykdyti veikla, jei laikomasi atitinkamy
saugos standarty.

Bendrijos sgraso atnaujinimo procediira turéty numatyti
greitg sprendimy priémimg siekiant teikti naujausig tinka-
mg informacija apie saugg oro transporto keleiviams ir uz-
tikrinti, kad oro vezéjai, kurie pasalino saugos trikumus,
bity kuo grei¢iau iSbraukiami i§ $io saraso. Tuo paciu tai-
kant procediras turi bati gerbiamos oro vezéjy teisés i gy-
nyba, nepazeidziant tarptautiniy susitarimy ir konvencijy,
kuriy alys yra valstybés narés arba Bendrija, ypa¢ 1944 m.
Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos. Igy-
vendinimo priemonés dél procediry, kurias turi patvirtin-
ti Komisija, turéty atsizvelgti i Siuos reikalavimus.

Uzdraudus oro vezéjui vykdyti veikla turéty bati imtasi ati-
tinkamy veiksmy siekiant padéti oro vezéjui pasalinti tuos
saugos trikumus, dél kuriy buvo uzdrausta vykdyti veikla.

Iimtiniais atvejais valstybéms naréms turéty biti leidzia-
ma imtis vienasaliy priemoniy. Skubos atveju ir susidarus
su nenumatyta saugos problema valstybés narés turéty ga-
léti savo teritorijoje nedelsiant jvesti draudima vykdyti
veiklg. Be to, jei Komisija nusprendé nejtraukti oro vezéjo
i Bendrijos sarasa, valstybés narés taip pat turéty turéti ga-
limybe uzdrausti atitinkamam oro vezéjui vykdyti veikla
arba toliau testi tokio draudimo galiojima, jei toje valsty-
béje naréje esama saugos problemos, kurios néra kitose
valstybése narése. Valstybés narés turéty taikyti $ias apri-
bojancias galimybes, atsizvelgdamos | Bendrijos interesus ir
siekdamos vykdyti bendrg aviacijos saugos politika. Tai ne-
turéty pazeisti 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamen-
to (EEB) Nr. 3922/91 dél techniniy reikalavimy ir
administracinés tvarkos suderinimo civilinés aviacijos sri-
tyje (%) 8 straipsnio ir 2002 m. liepos 15 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1592/2002 dél
bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiancio
Europos aviacijos saugos agentiirg (*) 10 straipsnio.

(%) OLL 373,1991 12 31, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2871/2000 (OL L 333,
2000 12 29, p. 47).

(*) OLL240,20029 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pa-

darytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1701/2003 (OL L 243,
2003 9 27, p. 5).
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©)

(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

Informacija apie oro vezéjy saugg turéty biti veiksmingai
paskelbta, pavyzdziui, naudojant internetg.

Siekiant, kad oro transporto konkurenciné struktiira biity
kuo naudingesné bendrovéms ir keleiviams, svarbu, kad
vartotojai gauty biiting informacijg ir galéty priimti Zinio-
mis pagristus pasirinkimus.

Faktiskai skrydj vykdancio oro vezéjo ar veZéjy tapatybé
yra esminé informacija. Ta¢iau vezimo sutarti,  kurig jtrau-
kiami skrydzZiai pirmyn ir atgal, sudarantys vartotojai ne vi-
sada yra informuojami apie faktiskai skrydj ar skrydzius
vykdancio (-iy) oro vezéjo ar vezéjy tapatybe.

1990 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 90/314/EEB dél
kelioniy, atostogy ir organizuoty i$vyky pakety (7) reika-
lauja, kad tam tikra informacija turéty bati teikiama varto-
tojams, taciau | $ig informacija nejtraukiama skrydj
vykdancio vezéjo tapatybeé.

1989 m. liepos 24 d. Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 2299/89 dél elgesio su kompiuterinémis rezervavimo
sistemomis (KRS) kodekso (2), kompiuterine rezervavimo
sistema skrydj uzsisakantiems vartotojams suteikia teisg 7i-
noti skrydj vykdancio oro veZéjo tapatybe. Nepaisant to,
net ir reguliariy oro transporto reisy vykdymo srityje tai-
koma tokia praktika, kaip lektuvo drauge su jgula nuoma
ar naudojimasis bendrais kodais, jeigu skrydziai rezervuo-
jami ne per KRS, kai oro vezéjas, pardaves bilieta i jo var-
du vykdoma skrydj, i3 tiesy to skrydzio nevykdo, o $iuo
metu néra jokios nustatytos teisés keleiviui bati informuo-
tam apie faktiskai paslauga teikiancio oro vezéjo tapatybe.

Tokia praktika didina lankstumg ir leidZia geriau teikti pa-
slaugas keleiviams. Be to, dalis paskutinés minutés pakei-
timy, pirmiausia dél techniniy priezas¢iy yra nei§vengiama
ir prisideda prie oro transporto saugos. Ta¢iau $is lankstu-
mas turéty bati derinamas su patikra, kad Siuos skrydzius
vykdancios bendroveés laikosi saugos reikalavimy, ir skai-
drumu vartotojy atzvilgiu, kad baty uztikrinta jy Ziniomis
pagristo pasirinkimo teisé. Reikéty siekti, kad bty uztik-
rinta teisinga oro vezéjy komercinés sékmés ir keleiviy ga-
limybiy gauti informacijg pusiausvyra.

Oro vezéjai turéty vykdyti skaidrumo politika keleiviy at-
zvilgiu, kai tai susij¢ su informacija apie sauga. Skelbiant
tokig informacijg, keleiviai biity informuojami apie oro ve-
7¢éjy patikimumo lygj saugos atZvilgiu.

(1) OLL 158,1990 6 23, p. 59.
(3 OLL 220,1989 7 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 323/1999 (OLL 40,1999 213, p. 1).

(16)

(19)

(20)

)
9
)
)

Oro veZéjai turi pranesti nacionalinéms oro saugos tarny-
boms apie saugos trikumus ir nedelsiant juos pasalinti. Pa-
stebéjus saugos trikumy léktuvo jgula ir aptarnaujantis
personalas turi imtis atitinkamy veiksmy. Darbuotojai ne-
turi bati baudziami uz tokius veiksmus, nes tai prieStarau-
ty aviacijos saugos interesams, kaip nurodyta 2003 m.
birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/42[EB dél civilinés aviacijos jvykiy pranesimy (3)
8 straipsnio 4 dalyje.

Be ty atvejy, kuriems taikomas 2004 m. vasario 11 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir pa-
galbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy at-
Saukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju (), keleiviai
turéty turéti teise | kompensacija arba pervezimg kitu
mardrutu tam tikrais kitais ypatingais atvejais, patenkan-
Ciais | Sio reglamento taikymo sritj, jei yra pakankamai
glaudus rysys su Bendrija.

Be taisykliy, nustatyty Siuo reglamentu, skrydj vykdancio
vezéjo tapatybés pasikeitimas, turintis jtakos vezimo sutar-
ties vykdymui, turéty bati reglamentuojamas valstybiy na-
riy jstatymais, kurie taikomi sutartims, ir susijusia
Bendrijos teise, ypa¢ Direktyva 90/314/EEB ir 1993 m. ba-
landzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy
salygy sutartyse su vartotojais (%).

Sis reglamentas yra dalis teisékiiros proceso, kuriuo siekia-
ma uZtikrinti, kad Bendrijoje biity laikomasi veiksmingo ir
nuoseklaus pozitirio oro transporto saugos gerinimo klau-
simu, kur svarby vaidmenj atlieka Europos aviacijos sau-
gos agentiira. D¢l Sios agentiiros i$pléstos kompetencijos
srities, pvz., tre¢iyjy Saliy orlaiviy atzvilgiu, jos vaidmuo
pagal §j reglamenta galéty tapti dar svarbesnis. Reikéty at-
kreipti ypatinga démesj | treciyjy Saliy orlaiviy saugos pa-
tikrinimy kokybés ir kiekybés didinima bei $iy patikrinimy
suderinimg.

Kai pavojus saugai nebuvo patenkinamai i§sprestas susiju-
sios (-iy) valstybés (-iy) narés (-iy), Komisija turi galéti lai-
kinai priimti skubias priemones. Tokiu atveju pagal §
reglamenta Komisijai padedantis komitetas turéty veikti
pagal patariamajg procediirg, nustatyta 1999 m. birZelio
28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Ko-
misijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgalioji-
mais tvarkg (%), 3 straipsnyje.

3 OLL 167,2003 7 4, p. 23.
OL L 46,2004 217, p. 1.
5) OLL 95,1993 4 21, p. 29.
°) OLL 184,1999 717, p. 23.
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(21)  Visais kitais atvejais pagal §j reglamentg Komisijai padedan-
tis komitetas turéty veikti pagal reguliavimo procediira,
numatytg Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnyje.

(22)  Kadangi santykis tarp io reglamento ir 2004 m. balandZio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/36/EB dél treciyjy Saliy orlaiviy, kurie naudojasi
Bendrijos oro uostais, saugos (1) 9 straipsnio priesingu at-
veju bity neaiSkus, tas straipsnis turéty bati panaikintas
siekiant teisinio tikrumo.

(23)  Valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, tai-
kytiny pazeidus $io reglamento III skyriaus nuostatas, ir
uztikrina, kad tos sankcijos biity taikomos. Sankcijos, ku-
rios gali bati civilinio ar administracinio pobidzio, turéty
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

(24)  Komisija turéty i$nagrinéti sio reglamento taikymg ir, praé-
jus pakankamam laikotarpiui, parengti jo nuostaty efekty-
vumo ataskaitg.

(25)  Kiekviena kompetentinga civilinés aviacijos tarnyba Bend-
rijoje gali priimti sprendimg, kad oro vezéjai, jskaitant tuos,
kurie neaptarnauja skrydziy valstybiy nariy teritorijoje, ku-
rioje taikoma Sutartis, gali pateikti $iai tarnybai prasyma,
kad oro vezéjas biity sistemingai tikrinamas siekiant uztik-
rinti, kad laikomasi atitinkamy saugos standarty.

(26)  Sis reglamentas neturéty kliudyti valstybéms naréms, lai-
kantis Bendrijos teisés, nacionaliniu lygiu jdiegti oro vezé-
ju kokybeés zenklinimo sistema, kurios kriterijai gali apimti
ne tik bitiniausius saugos reikalavimus, bet ir kitus
aspektus.

(27) 1987 m. gruodzio 2 d. Londone Ispanijos Karalystés ir
Jungtinés Karalystés uZsienio reikaly ministry pasirasytoje
bendroje deklaracijoje buvo susitarta dél priemoniy, skirty
glaudesniam bendradarbiavimui naudojant Gibraltaro oro
uostg. Taciau i tvarka dar turi jsigalioti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

() OLL 143, 2004 4 30, p. 76.

I SKYRIUS

BENDROS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Sis reglamentas nustato taisykles:

a) dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla
Bendrijoje saugos sumetimais, Bendrijos sgraso sudarymo ir
skelbimo remiantis bendrais kriterijais;

ir

b) dél keleiviy informavimo apie oro vezéjy, vykdanciy skry-
dzius, kuriais keliauja tie keleiviai, tapatybeg.

2. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui suprantamas
kaip nepazeidziantis Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés
atitinkamy teisiniy pozicijy, kuriy jos laikosi gin¢e dél teritorijos,
kurioje yra oro uostas, suvereniteto.

3. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui sustabdomas
iki tol, kol isigalios susitarimai, numatyti 1987 m. gruodzio 2 d.
Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés uZsienio reikaly minis-
try bendrojoje deklaracijoje. Ispanijos ir Jungtinés Karalystés Vy-
riausybés pranes Tarybai apie tokia jsigaliojimo datg.

2 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siame reglamente taikomi tokie sgvoky apibrézimai:

a) oro vezéjas — oro transporto jmoné, turinti galiojancig licen-
cija oro susisiekimui vykdyti arba jos atitikmenj;

b) vezimo sutartis — sutartis dél oro transporto paslaugy ar
jtraukianti oro transporto paslaugas, jskaitant tokig sutartj,
kai pervezimg sudaro du arba daugiau skrydziy, vykdomy to
paties arba skirtingy vezéjy;

¢) oro vezimo sutarties sudarytojas — oro veZgjas, su keleiviu su-
darantis vezimo sutartj arba, jeigu sutartis apima paketa, tu-
rizmo kelioniy organizatorius. Kiekvienas biliety pardavéjas
taip pat laikomas oro vezimo sutarties sudarytoju;
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d) biliety pardavéjas — oro transporto biliety pardavéjas, kuris
néra oro vezéjas ar turizmo kelioniy organizatorius, tarpinin-
kaujantis sudarant vezimo sutartj su keleiviu dél atskiro ar |
kelionés paketa jeinancio skrydzio;

e) skrydj vykdantis oro vezéjas — oro vezéjas, vykdantis ar keti-
nantis vykdyti skrydj pagal vezimo sutartj su keleiviu arba
kito juridinio ar fizinio asmens, turincio vezimo sutartj su tuo
keleiviu, vardu;

f)  veiklos vykdymo jgaliojimas arba techninis leidimas — bet ku-
ris valstybés narés teisinis ar administracinis aktas, suteikian-
tis oro vezéjui teise teikti oro transporto paslaugas i ir i§
valstybés narés oro uosty arba teis¢ vykdyti veikla jos oro
erdvéje arba naudotis skrydziy teisémis;

g) draudimas vykdyti veiklg — atsisakymas iduoti oro vezéjo lei-
dimg vykdyti veiklg ar techninj leidima, jy sustabdymas, pa-
naikinimas arba apribojimas saugos sumetimais arba bet
kurios kitos lygiavertés su skrydziy teisiy Bendrijoje neturin-
¢iu oro vezéju susijusios saugos uZtikrinimo priemongs, ta-
¢iau kurio orlaiviai pagal nuomos susitarimg galéty vykdyti
veikla Bendrijoje;

h) paketas — Direktyvos 90/314/EEB 2 straipsnio 1 punkte api-
bréztos paslaugos;

i) rezervavimas — faktas, kad keleivis turi bilietg ar kitokj jro-
dyma, kuriame nurodyta, kad oro veZimo sutarties sudaryto-
jas priémeé ir uZregistravo registracija;

j)  atitinkami saugos standartai — tarptautiniai saugos standar-
tai, nustatyti Cikagos konvencijoje ir jos prieduose bei, jei tai-
kytina, atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose.

II SKYRIUS

BENDRIJOS SARASAS

3 straipsnis

Bendrijos saraso sudarymas

1. Siekiant stiprinti oro transporto saugg, sudaromas oro ve-
z€jy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, s3-
rasas (toliau — Bendrijos sgrasas). Kiekviena valstybé naré savo
teritorijoje taiko i Bendrijos sgra$g jtrauktus draudimus vykdyti
veikla tiems veZéjams, kuriems tie draudimai taikomi.

2. Oro vezéjams taikytini bendrieji draudimo vykdyti veikla
kriterijai, grindZiami atitinkamais saugos standartais, yra iSdéstyti
priede (toliau — bendrieji standartai). Pagal 15 straipsnio 3 dalyje
nurodyta procediira Komisija gali keisti prieds, ypac sickdama at-
sizvelgti { mokslo ir technikos raida.

3. Pirmga kartg siekiant sudaryti Bendrijos sgrasa kiekviena vals-
tybé nare iki. 2006 m. vasario 16 d. pateikia Komisijai oro vezé-
ju, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg jos teritorijoje,
tapatybe, kartu nurodydama priezastis, dél kuriy jvestas toks
draudimas, ir kitg svarbia informacija. Komisija apie $iuos veiklos
vykdymo draudimus informuoja kitas valstybes nares.

4. Per vieng ménesj nuo valstybiy nariy perduotos informaci-
jos gavimo, vadovaudamasi bendraisiais kriterijais Komisija spren-
dzia, ar atitinkamiems oro veZéjams uzdrausti vykdyti veiklg, ir
pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg sudaro oro ve-
z&jy, kuriems ji uzdraudé vykdyti veikla, Bendrijos sarasa.

4 straipsnis

Bendrijos sgraso atnaujinimas

—_

Bendrijos sgrasas atnaujinamas:

a) siekiant uzdrausti oro vezéjui vykdyti veikla ir §j oro vezéja
jtraukti | Bendrijos sarasa, vadovaujantis bendraisiais
kriterijais;

b) siekiant isbraukti oro vezéjg i§ Bendrijos sgraso, jeigu saugos
trikumas arba trikumai, kurie sglygojo tai, kad oro vezéjas
buvo jtrauktas j Bendrijos sarasa, buvo pasalinti, ir vadovau-
jantis bendraisiais kriterijais daugiau néra priezasciy, kad oro
vezéjas toliau bty Bendrijos sarase;

c) siekiant pakeisti | Bendrijos sarasa jtrauktam oro vezéjui tai-
komo draudimo vykdyti veikla sglygas.

2. Komisija, pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodytg procediirg
ir vadovaudamasi bendraisiais kriterijais, savo iniciatyva ar vals-
tybiy nariy praymu priima sprendima dél Bendrijos saraso atnau-
jinimo, kai tik to reikalaujama pagal 1 dalj. Bent kas tris ménesius
Komisija patikrina, ar reikia atnaujinti Bendrijos sarasa.

3. Kiekviena valstyb¢ naré ir Europos aviacijos saugos agentii-
ra perduoda Komisijai visa informacijg, kuri gali bati svarbi atnau-
jinant Bendrijos s3ra$a. Komisija perduoda visg svarbig
informacija kitoms valstybéms naréms.
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5 straipsnis

Laikinosios Bendrijos sgraso atnaujinimo priemonés

1. Kai tampa akivaizdu, kad tolesné oro vezéjo veikla Bendri-
joje gali kelti rimtg pavojy saugai ir kad tokio pavojaus klausimas
susijusios (-iy) valstybés (-iy) narés (-iy) skubos priemonémis ne-
buvo patenkinamai iSsprestas pagal 6 straipsnio 1 dalj, Komisija,
pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira, gali laikinai pri-
imti 4 straipsnio 1 dalies a arba ¢ punkte numatytas priemones.

2. Kuo grei¢iau, daugiausia per 10 darbo dieny, Komisija pa-
teikia $j klausima 15 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui ir,
pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodytg procediirg, sprendzia, pa-
tvirtinti, pakeisti, panaikinti ar pratesti priemone, kurig ji priémé
pagal $io straipsnio 1 dalj.

6 straipsnis

ISimtinés priemonés

1. Skubos atvejais $is reglamentas neuzkerta kelio valstybei na-
rei reaguoti | nenumatyta saugos problema ir, atsizvelgiant | bend-
ruosius kriterijus, savo teritorijoje nedelsiant jvesti draudimg
vykdyti veikla.

2. Komisijos sprendimas nejtraukti oro vezéjo j Bendrijos sa-
ra$g pagal 3 straipsnio 4 dalyje ar 4 straipsnio 2 dalyje numatyta
procediirg nekliudo valstybei narei jvesti arba testi draudimg ati-
tinkamam oro vezéjui vykdyti veikla dél saugos problemy, kon-
kreciai turinéiy jtakos tai valstybei narei.

3. Susidarius vienai i§ 1 ir 2 dalyse numatyty situacijy, atitin-
kama valstybé naré nedelsiant informuoja Komisijg, o $i infor-
muoja kitas valstybes nares. Susidarius 1 dalyje numatytai
situacijai, atitinkama valstybé naré pagal 4 straipsnio 2 dalj nedel-
siant pateikia Komisijai praSymga atnaujinti Bendrijos sarasa.

7 straipsnis

Teisé j gynyba

Komisija uztikrina, kad jai priimant 3 straipsnio 4 dalyje, 4 straips-
nio 2 dalyje ir 5 straipsnyje numatytus sprendimus, atitinkamam
oro vezéjui buty suteikiama galimybeé bati isklausytam, tam tik-
rais atvejais atsizvelgiant i batinybe taikyti skubos tvarka.

8 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Komisija, sickdama nustatyti i§samias taisykles dél siame
skyriuje nurodyty procediiry, veikdama 15 straipsnio 3 dalyje nu-
statyta tvarka, priima, jei reikia, jgyvendinimo priemones.

2. Priimdama sprendima dél $iy priemoniy, Komisija deramai
atsizvelgia j poreikj skubiai priimti sprendimus siekiant atnaujinti
Bendrijos sarasg ir, jei reikia, numato galimybe taikyti skubos
tvarka.

9 straipsnis

Skelbimas

1. Bendrijos sgrasas ir visi jo pakeitimai nedelsiant skelbiami
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Komisija ir valstybés narés imasi reikiamy priemoniy siek-
damos palengvinti visuomenés prieigg prie véliausiai atnaujinto
Bendrijos sgraso, ypa¢ naudojant internetg.

3. Oro vezimo sutarties sudarytojai, nacionalinés civilinés avia-
cijos institucijos, Europos aviacijos saugos agentiira ir valstybiy
nariy teritorijose esantys oro uostai keleiviy démesiui savo inter-
neto svetainése ir, jei reikia, savo patalpose pateikia Bendrijos
sgrasa.

III SKYRIUS

INFORMACIJA KELEIVIAMS

10 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos keleivius veZant oro trans-
portu, kai skrydis yra vezimo sutarties dalis ir kai $is veZimas pra-
sidé¢jo Bendrijoje, ir

i)
=

skrydis prasideda valstybés narés teritorijoje, kurioje taikoma
Sutartis, esanciame oro uoste;

arba

b) skrydis prasideda treciojoje Salyje esan¢iame oro uoste ir bai-
giasi valstybés narés teritorijoje, kurioje taikoma Sutartis,
esanciame oro uoste;

arba

¢) skrydis prasideda treciojoje Salyje esan¢iame oro uoste ir bai-
giasi kitame treciosios alies oro uoste.
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2. Sio skyriaus nuostatos taikomas neatsizvelgiant i tai, ar Sis

skrydis yra nuolatinis ar uzsakomasis ir { tai, ar skrydis yra paketo
dalis.

3. Sio skyriaus nuostatos neturi jtakos keleiviy teiséms pagal
Direktyva 90/314/EEB ir Reglamentg (EEB) Nr. 2299/89.

11 straipsnis

Informacija apie skrydj vykdancio oro veZéjo tapatybe

1. Rezervavimo metu oro vezimo sutarties sudarytojas infor-
muoja keleivi apie jo skrydzius vykdancio oro vezéjo arba oro ve-
7€jy tapatybe, nepriklausomai nuo to, kokiomis priemonémis
atliekamas rezervavimas.

2. Jeirezervavimo metu skrydj vykdancio oro vezéjo ar vezéjy
tapatybé dar néra Zinoma, oro vezimo sutarties sudarytojas uz-
tikrina, kad keleiviui bty praneSamas oro vezéjo ar vezZéjy, kuris
ar kurie bus ar tikriausiai bus atitinkamg skrydj ar skrydzius vyk-
dantis oro vezéjas ar vykdantys oro veZéjai, pavadinimas ar pava-
dinimai. Tokiu atveju oro vezimo sutarties sudarytojas uZtikrina,
kad keleivis biity informuojamas apie skrydj vykdancio oro vezé-
jo ar vezéjy tapatybe i$ karto, kai ji yra nustatoma.

3. Nepriklausomai nuo priezasties, dél kurios po rezervavimo
pasikeicia skrydj vykdantis oro vezéjas arba oro vezé¢jai, oro vezi-
mo sutarties sudarytojas nedelsdamas imasi visy reikalingy prie-
moniy siekdamas uZztikrinti, kad keleivis kuo grei¢iau bty
informuojamas apie pasikeitima. Keleiviai visais atvejais infor-
muojami registracijos metu arba jlaipinimo metu, kai skrendant
su persédimu registracijos nereikia.

4. Priklausomai nuo situacijos, oro vezéjas arba turizmo kelio-
niy organizatorius uZtikrina, kad atitinkamas oro vezimo sutar-
ties sudarytojas bity nedelsiant informuojamas apie skrydj
vykdancio oro vezéjo ar vezéjy tapatybe, kai ji tampa Zinoma,
ypac jei $i tapatybé keiciasi.

5. Jei bilieto pardavéjas nebuvo informuotas apie skrydj vyk-
dancio oro vezéjo tapatybe, jis neatsako uz Siame straipsnyje nu-
statyty prievoliy nesilaikyma.

6.  Oro vezimo sutarties sudarytojo prievolé informuoti kelei-
vius apie skrydj vykdancio oro vezéjo ar vezéjy tapatybe nurodo-
ma bendrosiose vezimo sutartims taikomosiose pardavimo
salygose.

12 straipsnis

Teisé j kompensacija arba vezimg kitu marSrutu

1. Sis reglamentas neturi jtakos teisei i kompensacija arba ve-
zima kitu marSrutu  kaip numatyta Reglamente (EB)
Nr. 261/2004.

2. Tais atvejais, kai Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 netaiko-
mas ir

a) skrydzius vykdantis oro veZéjas, apie kurj buvo informuotas
keleivis, yra jtrauktas j Bendrijos sarasg ir jam taikomas drau-
dimas vykdyti veikla ir dél to buvo atSauktas tam tikras skry-
dis arba $is skrydis buty atSauktas, jei jis bty vykdomas
Bendrijoje;

arba

b) skrydzius vykdantis oro vezéjas, apie kurj buvo informuotas
keleivis, buvo pakeistas kitu oro vezéju, kuris yra jtrauktas
Bendrijos sarasg ir jam taikomas draudimas vykdyti veiklg, ir
del to buvo atSauktas tam tikras skrydis arba $is skrydis bty
atSauktas, jei jis bty vykdomas Bendrijoje,

oro vezimo sutarties sudarytojas, kuris yra vezimo sutarties 3alis,
pasitilo keleiviui teis¢ | kompensacija arba vezimg kitu marsrutu,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 261/2004 8 straipsnyje, su
salyga, kad keleivis nutaré atsisakyti $io skrydzio, kai jis nebuvo
atSauktas.

3. Sio straipsnio 2 dalis taikoma nepazeidziant Reglamento
(EB) Nr. 261/2004 13 straipsnio.

13 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés uZtikrina Siame skyriuje nustatyty taisykliy laiky-
masi ir nustato sankcijas uz $iy taisykliy pazeidimg. Sios sankci-
jos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Informacija ir pakeitimai

Tki 2009 m. sausio 16 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai pranesima apie $io reglamento taikyma. Prie $io pranesi-
mo, jei reikalinga, pridedami pasitilymai dél $io reglamento
pakeitimy.

15 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 3922/91
12 straipsnyje numatytas komitetas (toliau — Komitetas).

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.
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3. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

4. Komisija gali konsultuotis su Komitetu visais kitais su io re-
glamento taikymu susijusiais klausimais.

5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

16 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnis panaikinamas.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

10, 11 ir 12 straipsniai taikomi nuo 2006 m. liepos 16 d.,
0 13 straipsnis taikomas nuo 2007 m. sausio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire, 2005 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE
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PRIEDAS
Bendrieji draudimo vykdyti veikla dél saugos prieZasciy taikymo Bendrijos lygmeniu kriterijai
Sprendimai dél veiksmy Bendrijos lygmeniu priimami atsizvelgiant i kiekviena atskira atvejj. Priklausomai nuo kiekvieno at-

vejo aplinkybiy, vezéjui ar visiems toje pacioje valstybéje leidimus gavusiems vezéjams gali bati taikomi veiksmai Bendrijos
lygmeniu.

Svarstant, ar oro vezéjui turéty bati visiskai ar i§ dalies uzdrausta vykdyti veiklg, jvertinama, ar oro vezéjas atitinka atitin-
kamus saugos standartus, atsizvelgiant j:

1. Patikrintus oro vezéjo rimty saugos trikumy jrodymus:

— Ataskaitas, kuriose nurodomi rimti saugos trikumai arba tai, kad vezéjas nuolat neistaiso trikumy, kurie buvo
nustatyti pagal SAFA programg atlikty patikrinimy metu ir vezéjui anksciau buvo apie juos pranesta.

— Rimtus saugos trikumus, nustatytus renkant informacija pagal Direktyvos 2004/36EB dél treciosios alies orlai-
vio saugos 3 straipsnio nuostatas.

— Treciosios 3alies jvesta draudima vezéjui vykdyti veikla del esminiy trikumy, susijusiy su tarptautiniais saugos
standartais.

—  Pagristg su avarija susijusia informacijg arba su rimtu incidentu susijusig informacij, atskleidZianc¢ia nematomus
sistemos saugos trikumus.

2. Oro vezéjo geb¢jimo ir (arba) pasirengimo stoka pasalinti saugos trikumus, o tai parodo:

—  Skaidrumo triikumas arba tai, kad vezéjas tinkamai ir laiku nepateikia informacijos j valstybés narés civilinés avia-
cijos institucijos uzklausima dél jo veiklos saugos.

— Netinkamas arba neveiksmingas nustatyty rimty saugos trikumy taisomasis veiksmy planas.

3. Uz oro vezéjo priezitirg atsakingy institucijy gebéjimo ir (arba) pasirengimo stoka pasalinti saugos trikumus, o tai
parodo:

—  Kitos valstybés kompetentingy institucijy bendradarbiavimo trikumas su valstybés narés civilinés aviacijos insti-
tucija dél pareiksto nerimo dél toje valstybéje licencija ar leidima gavusio vezéjo veiklos saugos.

— Kompetentingy institucijy, vykdanciy vezéjo priezitra, gebéjimy jgyvendinti ir vykdyti atitinkamus saugos stan-
dartus trikumas. Ypatingas démesys turéty bati atkreiptas i:

a)  pagal ICAO Universaligjg saugos priezitiros audito programg arba taikytina Bendrijos teis¢ sudarytus auditus
ir susijusius taisomuosius veiksmy planus;

liojimg arba techninj leidimg arba jj panaikino;

¢) tai, ar oro vezéjo paZymeéjimas nebuvo isduotas kompetentingos institucijos toje valstybéje, kur yra pagrin-
diné vezejo komercinés veiklos vykdymo vieta.

—  Valstybés, kurioje registruotas oro vezéjo orlaivis, kompetentingy institucijy nesugebéjimas prizitiréti vezéjo nau-
dojamg orlaivj laikantis jsipareigojimy pagal Cikagos konvencija.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2112/2005
2005 m. lapkricio 21 d.

dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
181a straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

kadangi:

@

Tiesioginis arba netiesioginis pagalbos skyrimo susiejimas
su prekiy ir paslaugy pirkimu i tokios pagalbos 1¢3y 3alyje
donoréje mazina pagalbos veiksmingumg ir yra nesuderi-
namas su skurdo mazinimo politika. Pats savaime pagal-
bos atsiejimas néra tikslas, taciau juo reikéty pasinaudoti
kaip kity kovos su skurdu elementy, tokiy kaip nuosavy-
bé, regioniné integracija ir gebéjimy didinimas, kryZminio
finansavimo priemone, visy pirma siekiant sustiprinti be-
sivystan¢iy Saliy vietiniy ir regioniniy prekiy tiekéjy ir pa-
slaugy teikéjy pajéguma.

2001 m. kovo mén. Ekonominio bendradarbiavimo ir plét-
ros organizacijos (EBPO) Vystymosi paramos komitetas (V-
PK) priémé ,Rekomendacija dél oficialiosios vystymosi
paramos maziausiai iSsivysciusioms Salims atsiejimo” (?).
Valstybés narés priémé tg rekomendacija, o Komisija tos
rekomendacijos dvasig pripazino Bendrijos pagalbos
gairémis.

2002 m. kovo 14 d. Bendryjy reikaly taryba, kuri, ruosian-
tis tarptautinei plétros finansavimo konferencijai, vykusiai
2002 m. kovo 18-22 d. Monteréjuje, buvo susaukta tuo
pat metu, kaip Europos Vadovy Taryba Barselonoje, nus-
taté, kad Europos Sajunga ,jgyvendins VPK rekomendacija
dél paramos maziausiai i$sivysciusioms $alims atsiejimo ir
tes diskusijas dél tolesnio dvisalés pagalbos atsiejimo. ES
taip pat svarstys tolesnio Bendrijos pagalbos atsiejimo, pa-
laikant esamg ES ir AKR lengvatiniy kainy sistema,
priemones®.

(1) OL C 157, 2005 6 28, p. 99.
() EBPO[VPK 2001 m. pranesimas, 2002 m., 3 tomas, Nr. 1, p. 46.

)

2002 m. lapkricio 18 d. Komisija priémé komunikatg Ta-
rybai ir Europos Parlamentui pavadinimu , Atsiejimas: pa-
galbos veiksmingumo didinimas®. Jame i§déstyta Komisijos
nuomoné $iuo klausimu ir galimybés jgyvendinti pirmiau
minéta Barselonoje prisiimta jsipareigojima, susijusj su ES
pagalbos teikimo sistema.

2003 m. geguzés 20 d. I$vadose dél pagalbos atsiejimo Ta-
ryba pabrézé batinuma testi Bendrijos pagalbos atsiejima.
Ji pritaré minétame komunikate nurodytoms priemonéms
ir nusprendé dél pasitilyty galimybiy.

2003 m. rugséjo 4 d. Europos Parlamentas priémé rezoliu-
cijg dél pirmiau minéto Komisijos komunikato (3), kuria-
me jis pazyméjo biatinumg testi Bendrijos pagalbos
atsiejimg. Rezoliucijoje buvo pritarta tame komunikate nu-
rodytoms priemonéms ir sutikta su pasitlytomis galimy-
béms. Joje pabréziama, kad reikia testi debatus dél didesnio
pagalbos atsiejimo, remiantis tolesniais tyrimais ir doku-
mentuose jtvirtintais pasitilymais, ir ypa¢ raginama, kad
biity suteikta ,aiski preferencija vietiniam bei regioniniam
bendradarbiavimui, eiliskumo tvarka pirmenybe teikiant
prekiy pirkéjams ir paslaugy teikéjams i§ pagalbg gaunan-
¢iy Saliy, kaimyniniy besivystanciy $aliy ir kity besivystan-
¢iy Saliy“, siekiant padéti pagalba gaunancioms Salims
tobulinti jose nacionaliniu, regioniniu, vietiniu ir $eimy ly-
giu vykdoma gamyba bei skatinti priemones, kuriomis sie-
kiama sukurti visuomenei palankesnes salygas apsiraipinti
maisto produktais ir uZtikrinti pagrindiniy paslaugy teiki-
mg, atsizvelgiant j vietinius paprocius ir vietines gamybos
bei prekybos sistemas.

Siekiant nustatyti galimybe gauti Bendrijos iSorés parama,
reikia i$analizuoti keletg elementy. Galimybé gauti parama
asmenims nustatyta 3 straipsnyje esaniose tinkamumo
gauti pagalbg taisyklése. Eksperty jtraukimo j tinkamy gau-
ti pagalbg asmeny isigyjamy prekiy bei medziagy kilme re-
glamentuojancios taisyklés isdéstytos atitinkamai 4 ir
5 straipsniuose. Abipusiskumo apibrézimas ir jo jgyvendi-
nimo badai nustatyti 6 straipsnyje. 7 straipsnyje pateikia-
mos leidZiancios nukrypti nuostatos ir jy jgyvendinimas.
Specifinés nuostatos dél operacijy, finansuojamy per tarp-
tautines, regionines organizacijas arba bendrai su treciaja
Salimi, yra i3déstytos 8 straipsnyje. 9 straipsnyje pateikia-
mos specifinés nuostatos dél humanitarinés pagalbos.

(}) OLC76E, 2004 3 25, p. 474.
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(8)  Galimybé gauti Bendrijos i§orés parama nustatyta pagrin-
diniuose tokig paramg reglamentuojanciuose aktuose bei
2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamente (EB, Eurato-
mas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biu-
dzetui taikomo finansinio reglamento (') (toliau -
finansinis reglamentas). Siuo reglamentu padaryti pakeiti-
mai, susij¢ su galimybe gauti Bendrijos pagalba, salygoja
pakeitimus visuose pirmiau minétuose dokumentuose.
Visy susijusiy pagrindiniy akty pakeitimai yra i§vardyti $io
reglamento [ priede.

(9)  Atrenkant konkursy nugalétojus pagal Bendrijos instru-
mentg ypac atsizvelgiama i tai, kaip laikomasi Tarptauti-
nés darbo organizacijos (TDO) nustatyty tarptautiniu
mastu priimty pagrindiniy darbo standarty, pvz., konven-
cijy dél asociacijy ir kolektyviniy deryby laisvés, priversti-
nio darbo panaikinimo, su jdarbinimu ir uZimtumu
susijusios diskriminacijos panaikinimo bei vaiky darbo
panaikinimo.

(10)  Atrenkant konkursy nugalétojus pagal Bendrijos instru-
mentg ypac atsizvelgiama j tai, kaip laikomasi iy tarptau-
tiniu mastu priimty aplinkosaugos konvencijy: 1992 m.
Biologinés jvairovés konvencijos, 2000 m. Kartachenos
biosaugos protokolo ir 1997 m. Jungtiniy Tauty bendro-
sios klimato kaitos konvencijos Kioto protokolo,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos taisyklés suinteresuotoms $alims
naudotis I priede i§vardytais Bendrijos i§orés paramos instrumen-
tais, finansuojamais Europos Sajungos bendrojo biudZeto 1é§omis.

2 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente vartojamos sgvokos aiskinamos pagal finansinj
reglamentg ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantj i§samias Tarybos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento igyvendini-
mo taisykles (2).

(1) OLL 248,20029 16, p. 1.
(3 OLL 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2,

p- 3).

3 straipsnis

Tinkamumo taisyklés

1. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi visi juridi-
niai asmenys, jsisteige Europos bendrijos valstybése narése arba
Salyje, kurig Europos bendrija pripazista oficialia kandidate, ar Eu-
ropos ekonomings erdvés valstybéje naréje.

2. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal I priedo A dalyje nurodyta Bendrijos
teminés taikymo srities instrumenta, turi visi juridiniai asmenys,
jsisteige besivystancioje $alyje, nurodytoje II priede esanciame
EBPO Vystymosi paramos komiteto sgrase, taip pat tie juridiniai
asmenys, kurie pagal atitinkamg instrumentg jau naudojasi tokia
teise.

3. Teise¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal I priedo B dalyje nurodyta Bendrijos
geografinés taikymo srities instrumenta, turi visi juridiniai asme-
nys, isisteige besivystancioje Salyje, nurodytoje II priede esancia-
me EBPO Vystymosi paramos komiteto sarase, kurie yra aiskiai
nurodyti kaip tinkami, taip pat tie juridiniai asmenys, kurie pagal
atitinkama instrumentg jau naudojasi tokia teise.

4. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tar¢iy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi visi juridi-
niai asmenys, kurie yra isisteige bet kurioje kitoje Salyje nei $io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta $alis, jeigu pagal 6 straipsnj
buvo nustatyta abipusé galimybé gauti jy iSorés parama.

5. Teis¢ dalyvauti konkursuose dél pirkimy arba subsidijy su-
tarciy, finansuojamy pagal Bendrijos instrumenta, turi tarptauti-
nés organizacijos.

6.  Pirmiau i§déstytos nuostatos nepazeidzia organizacijy, tu-
riniy teis¢ dalyvauti bet kokiame konkurse, teisés dalyvauti, taip
pat i§imties, numatytos finansinio reglamento 114 straipsnio

1 dalyje.

4 straipsnis

Ekspertai

Pagal 3 ir 8 straipsnius konkurso dalyviy pasamdyti ekspertai gali
biiti bet kokios alies pilieciai. Sis straipsnis taikomas nepazei-
dziant Bendrijos pirkimy taisyklése i§déstyty kokybes ir finansi-
niy reikalavimy.
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5 straipsnis

Kilmés taisyklés

Visos prekeés ir medziagos, perkamos pagal sutartj, finansuojama
pagal Bendrijos instrumenta, turi bati kilusios i§ Bendrijos arba
tinkamos gauti pagalba salies, nurodytos 3 ir 7 straipsniuose. Sia-
me reglamente vartojama kilmés sgvoka apibréZta Bendrijos tei-
sés aktuose dél kilmés nustatymo muitinés tikslais.

6 straipsnis

Abipusiskumas su treCiosiomis Salimis

1. Abipusé galimybé gauti Bendrijos iSorés parama suteikiama
Saliai, kuriai taikoma 3 straipsnio 4 dalis, kai tokia Salis minétajg
galimybe vienodomis sglygomis suteikia Europos Sgjungos vals-
tybéms naréms ir atitinkamai pagalba gaunanciai 3aliai.

2. Suteikiant abipus¢ galimybe gauti Bendrijos iSorés parama
atsizvelgiama i ES ir kity donory palyginimg pagal sektorius, nu-
matytus EBPO Vystymosi paramos komiteto kategorijose arba sa-
lies lygiu nepriklausomai nuo to, ar atitinkama 3alis yra donore,
ar pagalba gaunanti 3alis, rezultatus. Priimant sprendimg suteikti
abipuse galimybe Saliai donorei, atsizvelgiama j Sios $alies dono-
rés teikiamos pagalbos skaidrumg, nuoseklumg ir proporcin-

guma, jskaitant pagalbos kokybe ir dydj.

3. Abipusé galimybeé gauti Bendrijos iSorés paramg nustatoma
priimant konkrety sprendima dél atitinkamos $alies arba regioni-
nés Saliy grupés. Toks sprendimas priimamas pagal 1999 m. bir-
zelio 28 d. Tarybos sprendimg 1999/468/EB, nustatant]
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka (1), vadovaujantis procediiromis ir pritarus atitinkamam
komitetui, susijusiam su atitinkamu teisés aktu. Vadovaujantis to
sprendimo 7 straipsnio 3 dalimi, visada atsizvelgiama | Europos
Parlamento teis¢ biiti nuolat informuojamam. Toks sprendimas
galioja ne trumpiau kaip vienerius metus.

4. Galimybé gauti abipus¢ Bendrijos i§orés paramg II priede
nurodytoms maziausiai iSsivys¢iusioms $alims automatiskai sutei-
kiama III priede i$vardytoms Salims.

5. 1,2ir 3 dalyse nurodytos procediiros metu konsultuojama-
si su pagalbg gaunanciomis Salimis.

7 straipsnis

Nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo tinkamumo ir kilmés
taisykliy

1. Tinkamai pagristais i§imtiniais atvejais teis¢ gauti pagalbg
Komisija gali suteikti alies, kuri néra tinkama pagal 3 straipsnj,
juridiniams asmenims.

(1) OLL184,1999 7 17, p. 23.

2. Tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais Komisija gali leisti
pirkti prekes ir medziagas, kilusias i$ Salies, kuri néra tinkama pa-
gal 3 straipsni.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas leidZiancias nukrypti
nuostatas galima pagristi produkty ir paslaugy nebuvimu atitin-
kamy 3aliy rinkose, ypatingos skubos atvejais arba tuomet, kai dél
tinkamumo taisykliy nejmanoma arba darosi vis sunkiau jgyven-
dinti projekta, programa arba veiksma.

8 straipsnis

Operacijos, kuriose dalyvauja tarptautinés organizacijos
arba kuriose taikomas bendras finansavimas

1. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri vyk-
doma per tarptauting organizacij, dalyvauti atitinkamose sutar-
tinése procediirose gali visi juridiniai asmenys, kurie yra tinkami
pagal 3 straipsni, taip pat visi juridiniai asmenys, kurie yra tinka-
mi pagal tokios organizacijos taisykles, uZtikrinant vienodas saly-
gas visiems donorams. Tos pacios taisyklés taikomos tiekiamoms
prekéms, medziagoms ir ekspertams.

2. Kai Bendrijos finansavimas skiriamas operacijai, kuri finan-
suojama bendrai su trecigja $alimi pagal 6 straipsnyje apibréztg
abipusiskuma, arba su regionine organizacija ar valstybe nare, da-
lyvauti atitinkamose sutartinése procediirose gali visi juridiniai as-
menys, kurie yra tinkami pagal 3 straipsni, taip pat visi juridiniai
asmenys, kurie yra tinkami pagal tokios treciosios $alies, regioni-
nés organizacijos arba valstybés narés taisykles. Tos pacios taisyk-
lés taikomos prekéms, medziagoms ir ekspertams.

3. Pagalbos maistu operacijy atveju §is straipsnis taikomas tik
neatidéliotinoms operacijoms.

9 straipsnis

Humanitariné pagalba ir NVO

1. Teikiant humanitaring pagalbg pagal 1996 m. birzelio 20 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagal-
bos (?) ir teikiant pagalbg tiesiogiai per NVO pagal 1998 m. lie-
pos 17 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1658/98 dél bendro su
Europos nevyriausybinémis plétos organizacijomis (NVO) besi-
vystan¢iy Saliy naudai vykdomy operacijy finansavimo (3),
3 straipsnio nuostatos netaikomos tinkamumo kriterijams, nusta-
tytiems subsidijy gavéjy atrankai.

() OLL163,1996 7 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(%) OLL 213,1998 7 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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2. Siy subsidijy gavéjai laikosi $iame reglamente nustatyty tai-
sykliy, jeigu, jgyvendinant finansuojama humanitarinj veiksma ir
teikiant pagalba tiesiogiai per NVO pagal Reglamenty (EB)
Nr. 1658/98, turi bati skelbiami konkursai pirkimy sutartims.

10 straipsnis

Esminiy principy laikymasis ir vietiniy rinky stiprinimas

1. Siekiant grei¢iau sumazinti skurdg skatinant vietinius gebé-
jimus, rinkas ir pirkimus, reikia skirti ypatinga démesj vietinéms
ir regioninéms pirkimy galimybéms Salyse partnerése.

2. Konkursy dalyviai, kurie pripazistami nugalétojais, turi lai-
kytis tarptautiniu mastu priimty pagrindiniy darbo standarty, pv-
z., pagrindiniy TDO darbo standarty, konvencijy dél asociacijy ir
kolektyviniy deryby laisvés, priverstinio darbo panaikinimo, su
jdarbinimu ir uzimtumu susijusios diskriminacijos panaikinimo
bei vaiky darbo panaikinimo.

3. Besivystanciy Saliy galimybé gauti Bendrijos iSorés parama
uztikrinama teikiant bet kokio pobiidzio atitinkamg techning
parama.

11 straipsnis
Reglamento jgyvendinimas
Siuo reglamentu i§ dalies kei¢iamos ir reglamentuojamos visy $iuo
metu galiojanciy I priede i$vardyty Bendrijos instrumenty atitin-

kamos dalys. Komisija, atsizvelgdama i visus EBPO teksty pakei-
timus, i§ dalies keicia $io reglamento II-IV priedus.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. STRAW
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I PRIEDAS

Toliau i§vardytuose Bendrijos instrumentuose atlickami tokie pakeitimai.

A DALIS - Bendrijos instrumentai pagal teming taikymo sritj

1. 2001 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1725/2001 dél veiksmy, nukreipty pries priespéstiniy miny nau-
dojima treciosiose 3alyse, i§skyrus besivystancias Salis (1):

— 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant j tinkamumo
taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, i§vardytas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2112/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.%
— 7 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréZtas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.¢

2. 1999 m. balandzio 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 976/1999, nustatantis reikalavimus dél Bendrijos veiksmy pro-
gramy, kurios, i$skyrus vystymasi remiancio bendradarbiavimo veiksmy programas, pagal Bendrijos bendradarbiavi-
mo politikg padeda siekti bendrojo tikslo — plétoti ir jtvirtinti demokratijg ir teising valstybe bei gerbti Zmogaus teises
ir pagrindines laisves treciosiose Salyse, jgyvendinimo (%):

— 5 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Tinkamumas subsidijy sutartis toliau nustatomas atsizvelgiant i tinkamumo taisykles bei leidZiancias nuo jy nu-
krypti nuostatas, i§vardytas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2112/2005 dél galimybés gauti
Bendrijos iSorés paramg ().

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.*

— 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,6 straipsnis

Kad biti tinkamais gauti Bendrijos pagalba, pagrindiné 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty partneriy biistiné privalo
bati 3alyje, tinkancioje gauti Bendrijos pagalba pagal i reglamenta ir pagal Reglamenta (EB) Nr. 2112/2005.
Tokia biistiné privalo biiti veiksmingu sprendimy priémimo centru visoms pagal §j reglamentg finansuojamoms
operacijoms. [$imtiniais atvejais tokia bistiné gali bti kitoje tre¢iojoje 3alyje.”

— 9 straipsnis pakeitiamas taip:

»9 straipsnis

1. Tinkamumas dalyvauti konkurso procedirose pagal §j reglamentg nustatomas atsizvelgiant j tinkamumo
taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Siame reglamente bei Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

(') OLL 234,20019 1, p.6.
(%) OLL120,1999 5 8, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2242/2004 (OL L 390, 2004 12 31,
p. 21).
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2. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmeé taip pat nustatoma pagal kilmes taisykles beti lei-
dziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

B DALIS — Bendrijos instrumentai pagal geografing taikymo sritj

3. 2001 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2500/2001 dél pasirengimo stojimui finansinés paramos
Turkijai (*):

— 8 straipsnio 7 dalies pirmoji pastraipa papildoma Siuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procedirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsizvelgiant  tinkamumo
taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, i§vardytas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2112/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.°
— 8 straipsnio 7 dalies antroji pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, toliau apibréziamas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.¢

— 8 straipsnis papildomas $ia dalimi:

8. Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé taip pat nustatoma atsizvelgiant i kilmeés taisykles
bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

4. 2000 m. gruodzio 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2666/2000 dél pagalbos Albanijai, Bosnijai ir Hercegovinai, Kroa-
tijai, Jugoslavijos Federacinei Respublikai ir Buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai (?):

— 7 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsizvelgiant  tinkamumo
taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, i§vardytas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2112/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.°
— 7 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

,4.  Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose
bendrai su tre¢igja Salimi, yra apibréztas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

5. 1999 m. gruodzio 29 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 99/2000 dél paramos teikimo valstybéms partne-
réms Ryty Europoje ir Viduringje Azijoje (3):

— 11 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Prekiy ir medziagy, perkamy pagal §j reglamenta, kilmé taip pat nustatoma atsizvelgiant j kilmeés taisykles bei lei-
dziancias nuo jy nukrypti nuostatas, isvardytas 2005 m. lapkric¢io 21 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2112/2005
dél galimybés gauti Bendrijos iSorés paramg (7).

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.°

(") OLL 342,2001 12 27, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 850/2005 (OL L 141, 2005 6 4,
p. 1).

() OLL 306,200012 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2257/2004 (OL L 389, 2004 12 30,
p- 1).

(}) OLL12,20001 18, p. 1.
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11 straipsnio 4 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsizvelgiant i tinkamumo
taisykles bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, i§vardytas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

11 straipsnio 5 dalis papildoma siuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, toliau apibréziamas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

6. 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1267/1999, nustatantis struktfirinj pasirengimo stojimui politi-
kos instrumentg (1):

6a straipsnio 1 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta toliau nustatomas atsizvelgiant j tinkamumo
taisykles bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, i§vardytas 2005 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2112/2005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.°
6a straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, toliau apibréziamas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

7. 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1268/1999 dél Bendrijos paramos pasirengimo stojimui priemo-
néms zemés tkio ir kaimo plétros srityse Vidurio ir Ryty Europos $alims kandidatéms pasirengimo stojimui
laikotarpiu (2):

3 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant j tinkamumo taisyk-
les bei leidziancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias $iame reglamente ir 2005 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 21122005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (*).

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.%

8. 1996 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1488/96 dél finansiniy ir techniniy priemoniy, remianciy (MEDA)
ekonominiy ir socialiniy struktiiry reformg pagal Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy partneryste (3):

8 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamenta nustatomas atsizvelgiant j tinkamumo taisyk-
les bei leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Siame reglamente ir 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos re-
glamente (EB) Nr. 21122005 dél galimybés gauti Bendrijos iSorés parama (°).

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.%
8 straipsnio 8 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, yra apibréZtas Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.¢

(") OLL161,1999 6 26, p. 73. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2257/2004.

() OLL161,1999 6 26, p. 87. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2257/2004.
(}) OLL189,1996 7 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2698/2000 (OLL 311, 2000 12 12,

p- 1).
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9. 1992 m. birzelio 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1762/92 dél Bendrijos ir Vidurzemio jiros valstybiy, kurios néra

narés, sudaryty protokoly dél finansinio ir techninio bendradarbiavimo jgyvendinimo (*):
— 2 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba finansuojamose bendrai
su trecigja Salimi, toliau apibréziamas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2112/2005 dél gali-
mybés gauti Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.*

10. 1992 m. vasario 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 44392 dél finansinés ir techninés pagalbos ir ekonominio bend-
radarbiavimo su besivystanciomis Azijos ir Lotyny Amerikos $alimis (2):

— 9 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Dalyvavimas sutartinése procediirose, jgyvendinamose per tarptauting organizacija arba bendrai finansuojamose
su trecigja Salimi, toliau apibréziamas 2005 m. lapkricio 21 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2112/2005 dél gali-
mybés gauti Bendrijos iSorés parama ().

() OLL 344, 2005 12 27, p. 23.%
— 13 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Tinkamumas dalyvauti konkurso procediirose pagal §j reglamentg toliau nustatomas atsizvelgiant  tinkamumo
taisykles ir leidZiancias nuo jy nukrypti nuostatas, esancias Reglamente (EB) Nr. 2112/2005.

() OLL181,199271,p.1.

() OLL 52,1992 2 27, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 36).
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II PRIEDAS

Vystymosi paramos komiteto pagalba gaunanciy Saliy sarasas (2003 m. sausio 1 d.)

[ dalis. Besivystancios 3alys ir teritorijos
(Oficialioji vystymosi parama)

11 dalis: Pereinamajj laikotarpj iSgyvenancios
Salys ir teritorijos
(Oficialioji pagalba)

MaZiausiai i8sivysciu-
sios Salys (MIS)

Kitos mazas paja-
mas gaunancios
galys (Kitos MPGS)
(BNP vienam gy-
ventojui < 745 JAV

Mazesnes vidutines

pajamas gaunancios
Salys (MVPGS) (BNP

vienam gyventojui
746-2 975 JAV dole-

Didesnes vidutines
pajamas gaunancios
salys (DVPGS) (BNP
vienam gyventojui
2976-9 205 JAV

Dideles pajamas gau-

nancios salys (DPGS)

(BNP vienam gyven-
tojui > 9 206 JAV
doleriy 2001 m.)

Vidurio ir Ryty Euro-
pos Salys bei buvu-
sios Soviety Sajungos
naujos nepriklauso-
mos valstybés

Labiau pazengusios |
priekj besivystancios
Salys ir teritorijos

doleriy 2001 m.) riy 2001 m.) doleriy 2001 m.) (VRES/NNV)
Afganistanas Armeénija () Albanija () Botsvana Bahreinas Baltarusija (') Aruba ()
Angola Azerbaidzanas () | Alzyras Brazilija Bulgarija (') Bahamos
Bangladesas Dramblio Kaulo | Belizas Cile Cekijos Respubli- | Bermuda (")
Beninas Krantas Bolivija Dominika ka () Brunéjus
Burundis Gana Bosnija ir Hercego- | Gabonas Estija () Didziosios Britani-
Butanas Gruzija (") vina Grenada Vengrija (") jos Mergeliy sa-
Burkina Fasas Indija Dominikos Res- Kosta Rika Latvija () los ()
Kambodza Indonezija publika Kroatija Lietuva () Falklando salos (™)
Centrinés Afrikos Kamer{inas Egiptas Kuko salos Lenkija () Gibraltaras (™)
Respublika Kenija Ekvadoras Libanas Rumunija (*) Honkongas, Ki-
Cadas Kirgizijos Res- Fidzis Mayotte (™) Rusija () nija ()
Komorai publika (") Filipinai Malaizija Slovakijos Respub- | Izraelis
Kongo Demokratiné | Kongo Respubli- | Gvatemala Mauricijus lika (") Jungtiniai Araby
Respublika ka Gajana Nauru Ukraina () Emyratai
Dzibutis Kor¢jos Demo- Hondiras Panama Kaimany salos (™)
Gvingja kratiné Respubli- | Irakas Sent Liucija Kataras
Eritréja ka Iranas Sv. Elenos sala (™) Kinijos Taipéjus
Etiopija Moldova (*) Jamaika Venesuela Kipras
Gambija Mongolija Jordanija Kor¢ja
Bisau Gvinéja Nigerija Kazachstanas (°) Kuveitas
Haitis Nikaragva Kinija Libija
Jemenas Pakistanas Kolumbija Macao ()
Kiribatis Papua Naujoji Kuba Malta
Laosas Gvingja Makedonija (Buvu- Naujoji Kaledo-
Lesotas Tadzikistanas () | sioji Jugoslavijos Riba. nuo kurios nija (7)
Liberija Uzbekistanas (*) Respublika) L - ) Olandijos Antilai ()
Madagaskaras Vietnamas Marokas P;gy]an;a tglsekgaun Pranciizijos Poline-
Malavis Zimbabvé Marsalo Salos asiullo Sail 8? zija (%)
Maldyvai Mikronezijos Fede- %aSsDo a( Singapiiras
Malis racinés Valstijos per 2001 Slovénija ()

) )

Mauritanija Namibija metus)
Mianmaras Niue
Mozambikas Palestinos kontro-
Nepalas liuojamos sritys Angilija (7)
Nigeris Paragvajus Antigva ir Barbuda
Pusiaujo Gvinéja Peru Argentina
Ryty Timoras Piety Afrika Barbadosas
Ruanda Salvadoras Meksika
Saliamono salos Sent Vinsentas ir Montserratas (")
Samoa Grenadinai Omanas
San Tomé ir Prinsi- Serbija ir Juodkal- | Palau salos
pé nija Saudo Arabija
Senegalas Sirija Seiseliai
Siera Leoné Surinamas Sent Kristoferis ir
Somalis Svazilandas Nevis
Sudanas Sti Lanka Trinidadas ir Toba-
Tanzanija Tailandas gas
Togas Tokelau (™) Turkso ir Caicoso
Tuvalu Tonga salos (*)
Uganda Tunisas Urugvajus
Vanuatu Turkija
Zambija Turkmeénistanas (°)

Zaliasis Kysulys

Wallisas ir Futu-
na ()

() Vidurio ir Ryty Europos 3alys bei buvusios Soviety Sajungos naujos nepriklausomos valstybés (VRES/NNV)

(") Teritorija




L 344[32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2005 12 27

1l PRIEDAS
EBPO VYSTYMOSI PARAMOS KOMITETO NARIU SARASAS

Australija, Austrija, Belgija, Kanada, Danija, Europos Komisija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija, Airija, Italija,
Japonija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Naujoji Zelandija, Norvegija, Portugalija, Ispanija, Svedija, Sveicarija, Jungtiné
Karalysté, Jungtinés Amerikos Valstijos.



200512 27

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 344/33

IV PRIEDAS

IStraukos i§ Rekomendacijos dél Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos Vystymosi paramos
komiteto (EBPO/VPK) oficialiosios vystymosi paramos mazZiausiai i$sivysciusioms Salims atsiejimo, 2001 m. kovas

II. Igyvendinimas

a) Apréptis

7. Atsiejimo procesas yra sudétingas. [vairios OVP kategorijos reikalauja skirtingy pozitiriy, o VPK nariy taikomos $ios re-
komendacijos jgyvendinimo priemonés skiriasi savo apréptimi ir terminais. Atsizvelgdami j tai, VPK nariai stengsis kiek
jmanoma labiau atsieti savo OVP maziausiai iSsivysciusioms $alims ir laikytis Sioje rekomendacijoje numatyty kriterijy
ir procediiry:

iii)

VPK nariai susitaria, kad iki 2002 m. sausio 1 d. OVP maziausiai i$sivys¢iusioms $alims bus atsieta mokéjimy ba-
lanso ir struktdrinio sureguliavimo rémimo, atleidimo nuo skolos; atskiry sektoriy ir keliy sektoriy programy reé-
mimo, pagalbos investiciniams projektams, importo ir pagrindiniy prekiy rémimo, komerciniy paslaugy sutarciy
bei OVP nevyriausybiniy organizacijy vykdomy pirkimy srityse.

Su investicijomis susijusio ir nepriklausomo techninio bendradarbiavimo srityse pripazistama, kad VPK nariai, igy-
vendindami savo politika, turi stengtis uztikrinti dalyvavima nacionaliniu lygiu Salyse donorése ir tuo pat metu
stengtis pasinaudoti Saliy partneriy patirtimi bei vadovautis $ioje rekomendacijoje numatytais tikslais ir principais.
Nepriklausomas techninis bendradarbiavimas $io reglamento taikymo sriciai nepriskiriamas.

Pagalbos maistu srityje pripazistama, kad VPK nariai, jgyvendindami savo politika, turi atsizvelgti i kituose tarp-
tautiniuose forumuose vykusias diskusijas ir priimtus susitarimus, reglamentuojancius pagalbg maistu, ir vadovau-
tis Sioje rekomendacijoje numatytais tikslais ir principais.

8. Sirekomendacija netaikoma veiklos riigims, kuriy verté yra mazesné kaip 700 000 SST (130 000 SST su investicijomis
susijusio techninio bendradarbiavimo srityje).
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2113/2005/EB
2005 m. gruodzio 14 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima Nr. 2256/2003/EB, siekiant pratesti programos galiojima 2006 m., kad
buity galima paskleisti gera praktika ir stebéti informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) diegima

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
157 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2,
kadangi:

(1)  Sprendimu Nr. 2256/2003/EB (3) patvirtinta MODINIS
programa e. Europa 2005 m. veiksmy planui stebeéti, gerai
praktikai skleisti ir informacijos bei tinklo saugumui gerin-
ti, kuri veikia nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruo-
dzio 31 d.

(2)  Siekiant patikslinti orientacines sumas atsizvelgiant j Euro-
pos Sajungos plétrg, Sprendimas Nr. 2256/2003/EB buvo
i$ dalies pakeistas Sprendimu Nr. 787/2004/EB.

(3)  Taryba 2004 m. gruodzio 9 d. Rezoliucijoje dél informa-
ciniy ir rysiy technologijy (IRT) ateities (+) pakvieté Komi-
sijg pradéti parengiamuosius darbus dél e. Europa 2005 m.
veiksmy plano pratesimo, kuris baty reik§minga naujosios
Darbotvarkes informacinei visuomenei po 2005 m. dalis.

(4) 2004 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos komunikate ,Europos
informacinés visuomenés uzdaviniai po 2005 m.“ anali-
zuojami i$8tkiai, j kuriuos turi biti atsizvelgta Europos in-
formacinés visuomenés strategijoje iki 2010 m. Jame

(*) 2005 m. spalio 27 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiaja-
me leidinyje).

(3 2005 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos
sprendimas.

() OLL 336, 2003 12 23, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu Nr. 787/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 12).

(% OLC 62,2005 3 12, p. 1.

©)

)

jrodinéjama, kad reikéty pladiau naudoti IRT ir kad politi-
koje turéty biti nuolat skiriamas démesys su IRT susiju-
siems klausimams, o tam reikalinga stebésena ir keitimasis
gera praktika. Tas komunikatas buvo apmastymo proceso
iSeities taskas, kurio rezultatas — nauja Informacinés visuo-
menés iniciatyva 2005 m., turinti prasidéti 2006 m.

Pavasarj susirinkusiai Europos Vadovy Tarybai pateiktame
2005 m. vasario 2 d. Komisijos komunikate ,Dirbti kartu
augimo ir darbo viety labui. Nauja Lisabonos strategijos
pradzia“ paskelbta nauja iniciatyva ,i2010: Europos infor-
maciné visuomené®, kuria siekiama skatinti IRT diegimg.

2005 m. birzelio 1 d. Komisijos komunikate ,i2010 — Eu-
ropos informaciné visuomené augimui ir uzimtumui ska-
tinti“ nurodomi penkeriy mety strategijos pagrindiniai
politikos prioritetai siekiant skatinti atvirg ir konkurencin-
g3 skaitmening ekonomikg. Skatinant pasikeitimg gera
praktika ir stebint dél IRT atsiradusiy paslaugy naudojima,
bus toliau remiamas dialogas su suinteresuotais subjektais
ir valstybémis narémis, ypa¢ dél atviro koordinavimo
metodo.

Pasifilyme dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo,
jsteigian¢io Konkurencingumo ir naujoviy pagrindy pro-
gramg (2007-2013), sitloma sukurti Konkurencingumo ir
naujoviy pagrindy programg Bendrijos veiksmams
2007-2013 m., kurioje sujungiamos konkrecios Bendrijos
priemonés verslui, MV], pramoniniam konkurencingumui,
inovacijoms, informacinéms ir rys$iy technologijoms, ap-
linkosaugos technologijoms ir paZangiajai energetikai, is-
kaitant Sprendime Nr. 2256/2003/EB nurodytas
priemones.

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 808/2004 dél informacinés visuome-
nés Bendrijos statistikos (°) jkuriama bendra sistemisko
Bendrijos statistikos apie informacing visuomeng rengimo
sistema. Tokioje statistikoje yra e. Europa palyginamajai
analizei reikalinga informacija; ji yra svarbi tokiems struk-
tiriniams rodikliams, kurie yra reikalingi stebint valstybiy
nariy veiklg ir siekiant sudaryti vienoda pagrindg, kuriuo
remiantis analizuojama informaciné visuomené.

() OLL 143, 2004 4 30, p. 49.
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)

(10)

(11)

Per 12 ménesiy nuo e. Europa 2005 veiksmy plano pabai-
gos iki planuojamos Pagrindy programos pradzios 2007
m. IRT diegimas visose ekonomikos srityse turi bati stebi-
mas ir remiamas tesiant struktdriniais rodikliais pagrista
palyginamajg ir statisting analize bei keiiantis gera prak-
tika. 2006 m. pagal programg vykdomi ir su palyginamaja
analize, gera praktika ir politikos koordinavimu susije
veiksmai padés siekti pirmiau minéty 2005 m. vasario 2 d.
ir 2005 m. birzelio 1 d. Komisijos komunikaty tiksly.

Siekiant 2005 m. vasario 2 d. Komisijos komunikato tiks-
ly, kuriais, tesiant e. Europa darbotvarke, siekiama skatinti
IRT diegimg, ir siekiant 2005 m. birZelio 1 d. Komisijos
komunikato tiksly, patirties stebéjimo ir pasikeitimo ja me-
chanizmai, palyginamosios analizés veikla, geros praktikos
skleidimas ir ekonominiy bei socialiniy informacinés vi-
suomenés pasekmiy analizé turéty bati tesiami 2006 m.

Todél Sprendimas Nr. 2256/2003/EB turéty biti i3 dalies
pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas Nr. 2256/2003/EB i3 dalies kei¢iamas taip:

1)

jterpiamas Sis straipsnis:

»1a straipsnis

1. Programa 2006 m. toliau tgsiama informacijos ir rysiy
technologijy (IRT) diegimo ir jy naudojimo stebésena visose
ekonomikos srityse ir geros praktikos skleidimas bei numa-
tomi Sie tikslai:

a) stebeti valstybiy nariy veiklg ir lyginti ja su geriausia pa-
saulio praktika, jei jmanoma, naudojantis oficialia
statistika;

b) remti valstybiy nariy pastangas skatinant IRT naudoji-
ma nacionaliniu, regioniniu ar vietiniu lygiu analizuojant
gera praktikg ir papildanciy vienas kita keitimosi patir-
timi plétros mechanizmy saveika;

¢) analizuoti ekonomines ir socialines informacinés visuo-
menés pasekmes siekiant palengvinti politines diskusi-
jas, visy pirma konkurencingumo, augimo ir uZimtumo
bei socialinés integracijos prasme.

2. Programos veikla yra tarpsektorinio pobudzio veiks-
mai, papildantys Bendrijos veiksmus kitose srityse. Né vienas
tokiy veiksmy neturi dubliuoti darbo, atliekamo Siose srityse
pagal kitas Bendrijos programas. Veiksmai pagal palyginamo-
sios analizés, geros praktikos ir politikos koordinavimo pro-
gramg skirti pavasarj susirinkusiai Europos Vadovy Tarybai
pateikto 2005 m. vasario 2 d. Komisijos komunikato ,Dirbti
kartu augimo ir darbo viety labui. Nauja Lisabonos strategi-
jos pradzia“ tikslams pasiekti, kuriais, tesiant e. Europa dar-
botvarke, siekiama skatinti IRT diegimg ir ypa¢ placiajuoste
sistemng, e. vyriausybe, e. verslg, e. sveikatg ir e. mokymasi bei
2005 m. birzelio 1 d. Komisijos komunikato ,i2010 — Euro-
pos informaciné visuomené augimui ir uZimtumui skatinti“
tiksly, skatinant atvirg ir konkurencinga skaitmening
ekonomikg.

3. Programa taip pat turi sudaryti bendrg baze viena kita
papildanciai saveikai Europos lygiu tarp jvairiy nacionaliniy,
regioniniy ir vietiniy lygiy.;“

jterpiamas $is straipsnis:

,2a straipsnis

Siekiant 1a straipsnyje nurodyty tiksly, imamasi tokiy kate-
gorijy veiksmy:

a) 1 veiksmas

Veiklos stebésena ir palyginimas:

— duomeny rinkimas ir analizé, remiantis palygina-
mosios analizés rodikliais, apibréztais 2003 m. va-
sario 18 d. Tarybos rezoliucijoje dél e. Europa 2005
veiksmy plano jgyvendinimo, jskaitant regioninius
rodiklius, jei tinkama, ir remiantis 2004 m. balan-
dzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 808/2004 dél informacinés
visuomenés Bendrijos statistikos ().

b) 2 veiksmas

Geros praktikos platinimas

— studijos, skirtos gerai praktikai nustatyti nacionali-
niu, regioniniu ir vietiniu lygiu, prisidedancios prie
sekmingo IRT diegimo visuose ekonomikos
sektoriuose,
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— parama tikslinéms konferencijoms, seminarams ar 3) 4 straipsnio pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:
darbui grupése, platinimo, informavimo ir bendra-
vimo veiklai, remiant Pavasario Europos Vadovy ,Programa apima laikotarpi nuo 2003 m. sausio 1 d. iki
Tarybai pateikto 2005 m. vasario 2 d. Komisijos ko- 2006 m. gruodzio 31 d.
munikato ,Dirbti kartu augimo ir darbo viety labui.
Nauja Lisabonos strategijos pradzia“ tikslus, kuriais Finansiné struktira $iai programai jgyvendinti yra
siekiama skatinti IRT diegimg ir jgyvendinant e. 30 160 000 EUR.;"
Europa darbotvarke bei 2005 m. birzelio 1 d.
Komisijos komunikato ,i2010 — Europos informa- 4) priedas pakeic¢iamas Sio sprendimo priede pateiktu tekstu.

ciné visuomené augimui ir uzimtumui skatinti“ tiks-
lus, kuriais skatinama atvira ir konkurencinga
skaitmeniné ekonomika, kad bty galima skatinti
bendradarbiavimg ir pasikeitimg patirtimi bei gera
praktika, kaip nurodyta la straipsnio 1 dalies
b punkte.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng.

¢) 3 veiksmas 3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Analizé ir strateginé diskusija:

o ) ) Priimta Strasbiire, 2005 m. gruodzio 14 d.
— parama socialiniy reikaly ir ekonomikos eksperty

darbui, siekiant suteikti Komisijai, informacija dél
busimos politikos analizés. Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
(*) OL L 143, 2004 4 30, p- 49 J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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PRIEDAS
LPRIEDAS

e. Europa veiksmy plano, geros praktikos platinimo ir tinklo bei informacijos saugumo gerinimo stebésenos

daugiameté programa (MODINIS)

Orientacinis iSlaidy paskirstymas 2003-2005 m.

Viso biudzeto procentinés dalys pagal kategorijas ir metus

2003 m. 2004 m. 2005 m. 2005;385 .
1 veiksmas — veiklos stebésena ir palyginimas 12 % 14 % 14 % 40 %
2 veiksmas — geros praktikos platinimas 8 % 10 % 12% 30 %
3 veiksmas — analiz¢ ir strateginé diskusija 2% 3% 3% 8%
4 veiksmas — tinkly ir informacijos saugumo 17 % 5% 0% 22%
gerinimas
Procentas nuo bendro kiekio 39% 32% 29 % 100 %
Orientacinis iSlaidy paskirstymas 2006 m.
Viso biudzeto procentinés dalys pagal kategorijas ir metus

2006 m.
1 veiksmas — veiklos stebésena ir palyginimas 55 %
2 veiksmas — geros praktikos platinimas 30 %
3 veiksmas — analizé ir strateginé diskusija 15%
4 veiksmas — tinkly ir informacijos saugumo gerinimas 0%
Procentas nuo bendro kiekio 100 %.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/82/EB

2005 m. gruodzio 14

panaikinanti Tarybos direktyva 90/544/EEB dél paneuropin
dazniy juosty Bendrijoje suderi

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1) Direktyvoje 90/544/EEB (*) buvo reikalaujama, kad valsty-
bés narés iki 1992 m. gruodzio 31 d. 169,4 iki 169,8 MHz
radijo spektro juostoje skirty keturis kanalus paneuropinei
antZeminei vieSajai radijo ieSkos paslaugai (toliau —
ERMES) ir kuo grei¢iau parengty planus, leidZiancius pan-
europinei vieSajai radijo ieskos paslaugai naudotis visa
169,4-169,8 MHz juosta, atsizvelgiant j komercinj (5)
poreikj.

) 169,4-169,8 MHz spektro juostos naudojimas Bendrijos
ERMES poreikiams sumazéjo arba netgi visai nutriiko, to-
dél sios juostos ERMES efektyviai nenaudoja, ir $i juosta
gali geriau patenkinti kitas Bendrijos politikos reikmes.

(*) 2005 m. spalio 27 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiaja-
me leidinyje). (6)
(%) 2005 m. lapkricio 17 d. po neprivalomos konsultacijos pareiksta nuo-
moné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
(%) 2005 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos
sprendimas.

d.

ei antZeminei viesajai radijo ieskai skirty
nto jdiegimo

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dimas Nr. 676/2002/EB dél radijo spektro politikos teisi-
nio reguliavimo pagrindy Europos bendrijoje (Sprendimas
dél radijo spektro) (°) nustaté Bendrijos politikg ir teisinj
pagrinda, kad bty uztikrintas politikos metody koordina-
vimas ir, esant reikalui, spektro juosty prieinamumo ir
veiksmingo naudojimo salygy suderinimas, bitinas vidaus
rinkos sukarimui ir veikimui. Tas sprendimas leidzia Ko-
misijai priimti naujas technines jgyvendinimo priemones,
uztikrinancias suderintas spektro juosty prieinamumo ir
veiksmingo naudojimo sglygas.

Kadangi 169,4-169,8 MHz juosta yra tinkama prog-
ramoms zmoniy su sutrikimais ar negalia reikméms ten-
kinti, ir tokiy taikomyjy programy skatinimas kartu
bendruoju tikslu — uztikrinti vidaus rinkos veikima — yra
vienas i§ Bendrijos tiksly, Komisija pagal Sprendimo dél ra-
dijo spektro 4 straipsnio 2 dalj jgaliojo Europos pasto ir te-
lekomunikacijy administracijy konferencija (toliau — CEPT)
iSnagrineti kitas juostos taikomgsias programas, galin¢ias
padéti zmonéms su negalia.

Pagal suteiktg jgaliojimg CEPT parengé nauja dazniy nau-
dojimo plang ir kanaly paskirstymo plana, leidZiant] Sesiy
tipy atrinktas juostos taikomasias programas kelioms
Bendrijos politikos reikméms tenkinti.

Dél $iy priezasciy ir pagal Sprendimg dél radijo spektro
Direktyva 90/544/EEB turéty biiti panaikinta,

(¥ OLL 310,1990 11 9, p. 28. (°) OLL 108, 2002 4 24, p. 1.



2005 12 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 344/39

PRIEME SIA DIREKTYVA; 3 straipsnis

1 straipsnis Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Direktyva 90/544[EEB yra panaikinama nuo 2005 m.

gruodzio 27 d.
Priimta Strasbare, 2005 m. gruodzio 14 d.

2 straipsnis
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiaja- Pirmininkas Pirmininkas
me leidinyje diena. J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/84/EB
2005 m. gruodzio 14 d.

dvidesimt antrg kartq i§ dalies keicianti Tarybos direktyvg 76/ 769/EEB dél valstybiy nariy istatqu ir
kity teisés akty, susqusu; su tam tikry pavojingy medziagy ir preparaty (ftalatai Zaisluose ir vaiky
prieziiiros prekése) pardavimo ir naudojimo apribojimais, suderinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),
kadangi:

(1) Sutarties 14 straipsniu nustatoma vidaus sieny neturinti
erdvé, kurioje garantuojamas laisvas prekiy, asmeny, pa-
slaugy ir kapitalo judéjimas.

(2)  Vidaus rinkos kitrimas turéty pagerinti gyvenimo kokybe,
sveikatos apsaugg ir vartotojy saugg. Si direktyva atitinka
reikalavimus dél Zmoniy sveikatos ir vartotojy auksto ly-
gio apsaugos uztikrinimo nustatant ir jgyvendinant visas
Bendrijos politikos ir veiklos kryptis.

(3)  Turéty bati uzdrausta naudoti kai kuriuos ftalatus Zaisluo-
se ir vaiky priezitiros prekése, pagamintose i§ plastifikuo-
tos medziagos ar kuriy dalys yra pagamintos i$
plastifikuotos medziagos, nes kai kuriy ftalaty buvimas su-
kelia ar potencialiai gali sukelti pavojy vaiky sveikatai.
Zaislai ir vaiky priezifiros prekés, kurias galima jsidéti
burna, nors jy paskirtis ir yra kita, tam tikromis aplinky-
bémis gali kelti grésme mazy vaiky sveikatai, jei jos arba
kai kurios jy dalys pagamintos i§ plastifikuotos medziagos,
kurios sudétyje yra kai kuriy ftalaty.

(4)  Komisijai pasikonsultavus, Toksiskumo, ekotoksiskumo ir
aplinkos mokslinis komitetas (SCTEE) pareiské nuomones
apie $iy ftalaty sukeliamus pavojus sveikatai.

() OL C 116 E, 2000 4 26, p. 14.

(3) OLC 117, 2000 4 26, p. 59.

(®) 2000 m. liepos 6 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 121,
2001 4 24, p. 410), 2005 m. balandzio 4 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 144 E, 2005 6 14, p. 24) ir 2005 m. liepos 5 d. Europos Par-
lamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m.
lapkricio 23 d. Tarybos sprendimas.

(5) 1998 m. liepos 1 d. Komisijos rekomendacijoje 98/485/EB
dél vaiky priezitiros prekiy ir Zaisly, skirty jaunesnio kaip
trejy mety amziaus vaikams déti | burna, pagaminty i§
minkstojo PVC, kuriame yra tam tikry ftalaty (4), valstybés
narés buvo paragintos imtis priemoniy uztikrinti auksto ly-
gio vaiky sveikatos apsauga $iy gaminiy atZvilgiu.

(6) Nuo 1999 m., priemus Komisijos sprendimg
1999/815[EB (°) pagal 1992 m. birzelio 29 d. Tarybos di-
rektyva 92/59/EEB dél bendrosios produkty saugos (%), lai-
kinai draudziama Europos Sgjungos lygmeniu naudoti Sesis
ftalatus Zaisluose ir vaiky priezitiros prekése, skirtose jau-
nesnio kaip trejy mety amziaus vaikams déti j burng. Sis
sprendimas yra reguliariai atnaujinamas.

(7)  Kai kuriy valstybiy nariy jau priimti zaisly ir vaiky priezia-
ros prekiy, turinéiy ftalaty, pateikimo i rinka apribojimai
turi tiesioginj poveikj vidaus rinkos kiirimui ir veikimui.
Todél bitina suderinti valstybiy nariy Sios srities teisés ak-
tus ir dél to i§ dalies pakeisti Direktyvos 76/769/EEB (")
[ prieda.

(8)  Kai moksliniu jvertinimu negalima pakankamai aiskiai nu-
statyti rizikos, siekiant uztikrinti auksto lygio sveikatos,
ypa¢ vaiky, apsaugg, turéty bati taikomas atsargumo
principas.

(9)  Vaiky augantys organizmai ypa¢ pazeidziami toksisky re-
produkcijai medziagy. Dél to kiek tik jmanoma turéty biti
sumazintas visy praktiskai i§vengiamy $ias medziagas i$-
skirian¢iy Saltiniy, ypa¢ daikty, kuriuos vaikai deda j bur-
ng, poveikis vaikams.

(¥ OLL 217,1998 8 5, p. 35.

(°) OLL 315,1999 12 9, p. 46. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2004/781/EB (OL L 344, 2004 11 20, p. 35).

() OLL228,1992 8 11, p. 24. Direktyva, panaikinta Europos Parlamen-
to ir Tarybos direktyva 2001/95/EB (OL L 11, 2002 1 15, p. 4).

(7) OLL 262,1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2004/98/EB (OL L 305, 2004 10 1,
p. 63).
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(10)  Atliekant rizikos jvertinimg ir (arba) pagal 1967 m. birze- (17)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél teisés akty leidybos
lio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél jstatymy ir kity tobulinimo (?) 34 punktg, valstybés narés yra skatinamos
teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy medziagy klasi- savo ir Bendrijos interesy labui parengti lenteles, kurios
fikavimg, pakavima ir Zenklinimg etiketémis, suderini- kiek jmanoma geriau iliustruoty sios direktyvos perkélimo
mo (1), buvo nustatyta, kad di(2-etilheksil)ftalatas (DEHP), i nacionaling teise priemoniy tarpusavio santyki, ir viesai
dibutilftalatas (DBP) ir butilbenzilftalatas (BBP) yra toksis- jas paskelbti.
kos reprodukcijai medziagos, ir todél jos buvo priskirtos
toksisky reprodukcijai medziagy 2 kategorijai.

(18)  Komisija perzitirés Direktyvos 76/769/EEB I priede iSvar-
dyty ftalaty naudojima kituose gaminiuose, kai bus uzbaig-
tas rizikos jvertinimas pagal 1993 m. kovo 23 d. Tarybos

(11)  Moksliné informacija apie diizononilftalatg (DINP), diizo- .regla.m.entq'(EEB) Nr. .793/ 93 dél esanciy medziagy rizikos
decilftalata (DIDP) ir di-n-oktilftalata (DNOP) yra priesta- jvertinimo ir kontrolés ().
ringa arba jos triiksta, taciau negali biti atmesta galimybe,
kad jie yra potencialiai pavojingi, juos panaudojus Zaisluo-
seir V‘rfllliku prieZifiros prekése, kurios i esmés yra pagamin- (19)  Si direktyva taikoma nepazeidziant Bendrijos teisés
tos vakams. akty, nustatan¢iy darbuotojy apsaugos bitiniausius
reikalavimus, kurie iddéstyti 1989 m. birzelio 12 d.
Tarybos direktyvoje 89/391/EEB dél priemoniy darbuoto-
juy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo (%)
. o = o o ir ja pagristose atskirose direktyvose, visy pirma
(12)  Neaiskumai jvertinant iy ftalaty P.OVevlkL. p.avyzdz%uy klek 1990 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyvoje 90/394/EEB
kar’cq‘dedar.r}a { burng ir koks yra kity saltiniy poveikis, rei- dél darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su kance-
ke}le}gja atsiz velgti { Asargumo sumetimus. Tpdel turety rogeny poveikiu darbe (), ir 1998 m. balandzio 7 d.
buti jvesti 3iy ftalaty naudojimo Zzaisluose ir vaiky priezid- Tarybos direktyvoje 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir
ros prekese bei tokiy prekiy pateikimo j rinkg apribojimai. sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais
Tadiau vadovaujantis proporcingumo principu DINP, veiksniais darbe (9)
DIDP ir DNOP taikomi apribojimai turéty bati ne tokie ’
griezti kaip DEHP, DBP ir BBP taikomi apribojimai.
PRIEME SIA DIREKTYVA;:
(13)  Komisija turéty perziaréti kitas prekiy, kurios visos arba
kuriy dalys pagamintos i§ plastifikuotos medziagos ir ku- o
rios gali kelti grésme¢ Zmonéms, ypac ty, kurios naudoja- I straipsnis
mos medicininiuose prietaisuose, panaudojimo sritis.
Direktyva 76/769/EEB i$ dalies kei¢iama taip:
(14)  Laikantis Komisijos komunikato dél atsargumo principo,
priemongés, paremtos $iuo principu, turéty buti perzitri- 1. 1 straipsnio 3 dalis papildoma siuo punktu:
mos atsizvelgiant j naujg moksling informacija.
,¢) vaiky priezitiros preké — tai bet kuris gaminys, skirtas
vaiky miegui, poilsiui, higienai, maitinimui palengvinti
(15)  Komisija, bendradarbiaudama su valstybiy nariy valdzios arba vaikams Ciulpti.
institucijomis, atsakingomis uZ Zaisly ir vaiky priezitros
prekiy rinkos priezitrg bei vykdyma, ir konsultuodamasi
su atitinkamomis gamintojy bei importuotojy organizaci- 2. 1 priedas i3 dalies keiciamas kaip iSdéstyta Sios direktyvos
jomis, turéty stebeéti ftalaty ir kity medziagy, kaip plastifi- priede.
katoriy, naudojima zaisluose ir vaiky priezifiros prekése.
(3 OLC 321,200312 31, p. 1.
() OL L 84, 1993 4 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
(16) Taikant Direktyva 76/769/EEB, reikéty apibrézti savoka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003

,vaiky priezitiros prekeé*.

() OL 196, 1967 8 16, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pa-
darytais Komisijos direktyva 2004/73/EB (OLL 152, 2004 4 30, p. 1).

(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(*) OL L 183, 1989 6 29, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

(°) OL L 196, 1990 7 26, p. 1. Direktyva, panaikinta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/37/EB (OL L 158, 2004 4 30,
p- 50).

() OLL131,1998 5 5, p. 11.
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2 straipsnis

Ne véliau kaip iki 2010 m. sausio 16 d. Komisija i§ naujo jvertina
Direktyvoje 76/769/EEB su pakeitimais, padarytais Sia direktyva,
numatytas priemones, atsizvelgdama j nauja moksling informaci-
ja apie medziagas, aprasytas $ios direktyvos priede, bei jy pakai-
talus, ir $ios priemonés bus atitinkamai pakeistos, jei tai bus
pagrista.

3 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, kurie jsigalioj¢ iki 2006 m. liepos 16 d., jgyvendina $ig
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Sias priemones jos taiko nuo 2007 m. sausio 16 d.

Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoro-
da i Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire, 2005 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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PRIEDAS

Direktyvos 76/769/EEB I priedas papildomas Siais punktais:

L1 (XX.) Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EINECS numeriai, apiman-
tys ta pacig medziaga):

di(2-etilheksil)ftalatas (DEHP)
CAS Nr. 117-81-7
EINECS Nr. 204-211-0

dibutilftalatas (DBP)
CAS Nr. 84-74-2
EINECS Nr. 201-557-4

butilbenzilftalatas (BBP)
CAS Nr. 85-68-7
EINECS Nr. 201-622-7

Negali bati naudojami kaip medziagos arba kaip preparato
komponentai didesne koncentracija nei 0,1 % plastifikuotos
medziagos masés Zaisluose ir vaiky priezitros prekése.

Zaislai ir vaiky priezifiros prekés, kuriy sudétyje iy ftalaty
koncentracija yra didesné nei pirmiau minéta riba, j rinka
nepateikiami.

(XXa.) Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EINECS numeriai, apimantys
tg pacia medziaga):

diizononilftalatas (DINP)
CAS Nr. 28553-12-0 ir 68515-48-0
EINECS Nr. 249-079-5 ir 271-090-9

diizodecilftalatas (DIDP)
CAS Nr. 26761-40-0 ir 68515-49-1
EINECS Nr. 247-977-1 ir 271-091-4

di-n-oktilftalatas (DNOP)
CAS Nr. 117-84-0
EINECS Nr. 204-214-7

Negali bati naudojami kaip medziagos arba kaip preparato
komponentai didesne koncentracija nei 0,1 % plastifikuotos
medZiagos mases Zaisluose ir vaiky priezitros prekeése,
kurias vaikai gali déti i burna.

Zaislai ir vaiky priezifiros prekés, kuriy sudétyje iy ftalaty
koncentracija yra didesné uz pirmiau minétg riba, j rinka
nepateikiami.”
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/88/EB
2005 m. gruodzio 14 d.

i§ dalies keicianti Direktyva 2000/14/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko
salygomis naudojamos jrangos i aplinka skleidZziamg triuk$ma, suderinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomong (),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB () i$
naujo nagrinéjo nepriklausoma Lauke naudojamy masiny
darbo grupé, kurig steigé Komisija.

2004 m. liepos 8 d. si darbo grupé savo ataskaitoje padaré
ivadg, kad tam tikry II etapo apribojimy, kurie turi baiti
privalomai taikomi nuo 2006 m. sausio 3 d., techniniu at-
zvilgiu yra nejvykdomi. Taciau niekada nebuvo ketinama
apriboti jrangos pateikimo i rinkg arba galimybés pradéti
ta jranga eksploatuoti remiantis vien techniniu
ivykdomumu.

Todé¢l butina numatyti, kad Direktyvos 2000/14/EB
12 straipsnyje i$vardyta tam tikry tipy jranga, kuri iki 2006
m. sausio 3 d. vien dél techniniy priezas¢iy neatitikty II
etapo apribojimy, tebebiity galima pateikti  rinka ir (arba)
pradéti eksploatuoti nuo tos datos.

Pirmy penkeriy Direktyvos 2000/14/EB taikymo mety pa-
tirtis parodé, kad jos 16 ir 20 straipsniuose numatyty nuo-
staty jgyvendinimui reikia skirti daugiau laiko ir pabrézé

(*) 2005 m. spalio 27 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiaja-
me leidinyje).

(?) 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimas.

() OLL 162, 20007 3, p. 1.

batinybe perzitiréti tg direktyva, numatant jg i§ dalies keis-
ti, ypac joje nurodytus II etapo apribojimus. Todél bitina
dvejais metais pratesti terming pateikti ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai apie Komisijos patirtj jgyvendinant
ir vykdant Direktyvg 2000/14/EB, kaip numatyta tos direk-
tyvos 20 straipsnio 1 dalyje.

Direktyvos 2000/14/EB 20 straipsnio 3 dalyje numatyta,
kad Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ata-
skaita, kurioje nurodo, ar technikos progresas leidzia ir
kiek leidZia sumazinti vejapjovés ir masinélés vejoms
apkirpti/masinélés vejy pakras¢iams apkirpti keliamo
triuk§mo ribines vertes. Atsizvelgiant  tai, kad tos direkty-
vos 20 straipsnio 1 dalyje pateikti jpareigojimai yra griez-
tesni nei nustatytieji 20 straipsnio 3 dalyje, ir siekiant, jog
tas pats darbas nebaty dirbamas du kartus, pirmiau miné-
ty tipy jranga tikslinga jtraukti i tos direktyvos 20 straips-
nio 1 dalyje numatytg bendraja ataskaitg. Todél tos
direktyvos 20 straipsnio 3 dalyje numatytos atskiros ata-
skaitos pateikimg reikéty panaikinti.

Kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y. uztikrinti nenutriiks-
tama vidaus rinkos veikima reikalaujant, kad lauke naudo-
jama jranga atitikty suderintas aplinkos triuksmo
nuostatas, valstybés narés negali deramai pasiekti, ir kadan-
gi atsizvelgiant j sitlomo veiksmo masta ir poveikj to tiks-
lo baty geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirsi-
jama to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti, kadangi jos
taikymo sritis apsiriboja ty tipy iranga, kuri Il pakopos ri-
biniy verdiy Siuo metu negali atitikti dél techniniy
priezasciy.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisés akty
leidybos (%) 34 punkta valstybés narés skatinamos savo ir
Bendrijos interesy labui parengti lenteles, kurios kuo geriau
iliustruoty Sios direktyvos ir perkélimo i nacionaling teis¢
priemoniy atitikima, ir vie$ai jas paskelbti.

Todél Direktyva 2000/14/EB turéty biti atitinkamai i3 da-
lies pakeista,

(%) OL C 321,2003 12 31, p. 1.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

12 straipsnio lentelé pakei¢iama taip:

1 straipsnis

Direktyva 2000/14/EB i§ dalies kei¢iama taip:

Jrangos tipas

Instaliuotoji naudingoji galia
P (kW)
Elektros galia P, (kW) (')
[ renginio masé m kg
Pjovimo plotis L cm

Leistinasis garso galios lygis dB/1 galios W

I etapas nuo 2002 m.

II etapas nuo 2006 m.

sausio 3 d. sausio 3 d.
Sutankinimo masinos (vibruojamieji vo- | P < 8 108 105 (2)
!fu, vﬂeruOJ.amosms plokstés, vibruojamie- "o 70 109 106 ()
ji mustuvai)
P>70 89 +111gP 86+111gP ()
Viksriniai buldozeriai, viksriniai krautu- | P < 55 106 103 ()
vai, viksriniai ekskavatoriai-krautuvai P> 55 87+111gP 84+111gP ()
Ratiniai buldozeriai, ratiniai krautuvai, ra- | P < 55 104 101 (3 (3)
tiniai ekskavatoriai-krautuvai, automobili-
niai savivarciai, greideriai, krautuvo tipo
$iuksliy pylimo sutankinimo masinos, vi-
daus degimo varikliu varomi autokrautu- | p > 55 85+ 111IgP 82+111gP() ()
vai su atsvaru, judrieji kranai, sutankinimo
masinos, (nevibruojamieji volai), gatviy
dangos klotuvai, hidrauliniai agregatai
Ekskavatoriai, statybiniai keltuvai pre- | P < 15 96 93
kems gabenti, statybinés gervés, varikliniai
Kultivatoriai P>15 83+111gP 80 +111g P
Rankiniai betono trupintuvai ir skeliamie- | m < 15 107 105
ji kijai 15<m<30 94+ 111gm 92+111gP ()
m > 30 96 +111gm 94 +111gm
Bokstiniai kranai 98 +1g P 96 +1g P
Suvirinimo ir elektros generatoriai P,<2 97 +1g Py 95 +1g Py
2<P, <10 98 +1g P, 96 +1g P,
10> P, 97 +1g P, 95 +1g P,
Kompresoriai P<15 99 97
P>15 97 +21gP 95+2IgP
Vejapjovés, masinélés vejy Zolei apkirpti, | L < 50 96 94 (2
masinélés vejy pakrasciy Zolei apkirpti 50<L<70 100 08
70 <L <120 100 98 (2)
L>120 105 103 ()

(") Suvirinimo generatoriy P,: standartinés suvirinimo srovés ir apkrovos standartinés jtampos sandauga, kai gamintojo nurodyto jran-

gos panaudojimo faktoriaus verté yra maziausia.
Elektros energijos generatoriy P,;: pirminé elektros galia pagal ISO 8528-1:1993 13.3.2 punkta.

)

11 etapo skaiciai yra indikaciniai tik siy tipy jrangai:

—  pésciojo valdomiems vibruojamiesiems volams,

—  vibruojamosioms plokstéms (>3kW),
—  vibruojamiesiems mustuvams,
—  buldozeriams (plieniniais viksrais),

—  krautuvams (plieniniais viksrais > 55 kW),

—  vidaus degimo varikliu varomiems autokrautuvams su atsvaru,
— sutankinimo lygintuvg turintiems keliy dangos klotuvams,

—  vidaus degimo variklj turintiems rankiniams betono trupintuvams ir skeliamiesiems plaktukams (15<m<30),
—  vejapjovéms, masinéléms vejy Zolei apkirpti, masinéléms vejy pakrasciy zolei apkirpti.

Galutiniai skaiciai priklausys nuo triukimo direktyvos dalinio keitimo, pateikus pagal 20 straipsnio 1 dalj reikalaujamga ataskaitg.
Jeigu tokio keitimo nebity siiloma, I etapo skaiciai bity toliau taikomi II etape.
Vieno variklio mobiliems kranams I pakopai numatyti dydziai taikomi iki 2008 m. sausio 3 d. Po $ios datos taikomi Il pakopai

)

numatyti dydziai.

Leistinasis garso galios lygis suapvalinamas iki artimiausio sveiko skaiCiaus (jeigu verté mazesné nei 0,5, naudojamas

maZesnis skai¢ius; jeigu didesné nei 0,5 arba yra lygi 0,5, naudojamas didesnis skaicius).”
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2. 20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirmajame sakinyje Zodziai ,Ne véliau kaip iki
2005 m. sausio 3 d.“ pakei¢iami ,Ne véeliau kaip
2007 m. sausio 3 d.%

b) 3 dalis i$braukiama.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje véliausiai iki 2005 m. gruodzio 31 d., igyvendina 3ia di-
rektyva. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

Jos taiko tas priemones nuo 2006 m. sausio 3 d.

Valstybés narés, patvirtindamos tas priemones, daro jose nuoro-
da i 8ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiaja-
me leidinyje diena.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare, 2005 m. gruodzio 14 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 20 d.

dél 169,4-169,8125 MHz dazniy juostos naudojimo suderinimo Bendrijoje
(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 5503)

(tekstas svarbus EEE)

(2005/928EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos sprendima Nr. 676/2002/EB dél radijo spektro politikos tei-
sinio reguliavimo pagrindy Europos Bendrijoje (Sprendimas dél
radijo spektro) (), ypac i jo 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1990 m. spalio 9 d. Tarybos direktyva Nr. 90/544/EEB dél
paneuropinei antZeminei vie$ajai radijo ieskai skirty daz-
niy juosty Bendrijoje suderinto jdiegimo (ERMES direkty-
va) (%) buvo panaikinta 2005 m. gruodzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/82[EB (3). Sia Direk-
tyva reikalaujama, kad valstybés narés 169,4-169,8 MHz
radijo dazniy juostoje keturis kanalus skirty paneuropinei
antZeminei vieSosios radijo ieskos paslaugai (toliau — ER-
MES) ir uZztikrinty, kad ERMES paslaugoms kuo greiciau
baty paskirta visa 169,4-169,8 MHz radijo dazniy juosta,
atsizvelgiant i rinkos poreiki.

169,4-169,8 MHz radijo dazniy juostos naudojimas ER-
MES reikméms Bendrijoje yra smarkiai sumazéjes ar net
apskritai nutriikes, nes ERMES veiksmingai nei$naudoja
Sios radijo dazniy juostos, kurig baity galima geriau panau-
doti kitiems Bendrijos politikos poreikiams tenkinti.

Pagal Sprendimo dél radijo spektro 4 straipsnio 2 dalj,
2003 m. liepos 7 d. Komisija Europos pasto ir telekomu-
nikacijy administracijy konferencijai (toliau — CEPT) sutei-
ké jgaliojimus rinkti informacija apie dabartinius ir ateityje

(1) OLL 108, 2002 4 24, p. 1.
() OLL 310,1990 11 9, p. 28.
() OLL 344, 2005 12 27, p. 38.

galimus 169,4-169,8 MHz dazniy juostos taikymo badus,
sudaryti alternatyviy radijo dazniy juostos naudojimo ga-
limybiy, ypac nesusijusiy tik su tradicinémis elektroninio
ry$io priemonémis, sgrasa. CEPT buvo paprasyta jvertinti
kiekvieng galimg taikymo biida, jvairiy taikymo budy de-
rinimg ir galimybe naudoti alternatyvias radijo dazniy
juostas atsiZvelgiant j Pagrindy direktyvos principus. Radi-
jo dazniy juosta, kurios naudojimas jau yra i§ dalies sude-
rintas, tinka tam tikriems taikymo badams, susijusiems su
vidaus rinkos kiirimu ir veikimu daugelyje Bendrijos poli-
tikos sriciy, keletas kuriy, tikétina, biity naudingi nejgalie-
siems arba prisidéty prie bendradarbiavimo teisingumo ir
vidaus reikaly srityse Europos Sajungoje.

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (%) 8 straipsnio
4 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés ripintysi Euro-
pos Sajungos piliediy interesais, inter alia, tenkindamos
specifiniy socialiniy grupiy, ypa¢ asmeny, turin¢iy klausos
sutrikimy, ir asmeny, kuriems biatina skubi pagalba,
poreikius.

Remdamasi techniniais tyrimais ir surinkta informacija,
CEPT patvirtino, kad, nepaisant priimtos Direktyvos
90/544/EEB, sios radijo dazniy juostos naudojimas ERMES
tikslams ilieka labai ribotas, ir kad Europoje pasikeité ra-
dijo pranesimy perdavimo ar radijo ieskos sistemy porei-
kis, nes jy funkcijas perémé kitos technologijos,
pavyzdziui, GSM tinklo trumpyjy prane$imy sistemos
(angl. SMS).

Todél Bendrijoje 169,4-169,8 MHz radijo dazniy juostos
daliy paskyrimas ERMES turéty biiti pakeistas, kad bity
uztikrintas veiksmingesnis $ios radijo dazniy juostos pa-
naudojimas, tuo paciu iSlaikant Sios juostos suderinta
naudojima.

(4 OLL 108, 2002 4 24, p. 33.
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(7)  Remdamasi savo jgaliojimais CEPT sudaré¢ nauja dazniy (11)  169,4-169,8125 MHz dazniy juostos didelés galios dalies
plana ir kanaly isdéstymo tvarka, pagal kurig radijo dazniy kanaly koordinavimas tarp kaimyniniy valstybiy bus uz-
juosta nuo 169,4 iki 169,8125 MHz padalijama Sesioms tikrintas dviSaliais ir daugiasaliais susitarimais.
taikymo rtisims tokiu badu, kad baty patenkintos tam tik-
ros Bendrijos veiklos reikmés. Sios reikmés apimty: klau-
sos aparatus, naudojamus klausos negalia turiniy zmoniy, —(12)  Siekjant uztikrinti 169,4-169,8125 MHz dazniy juostos
k}}r}ems sgdermtas radijo d.azmq juostos I?alld(_)llmas Bend- veiksmingg ir ilgalaiki naudojima, administracijos turéty
rijoje suteikty geresnes galimybes keliauti is V1Vepos.valsty- testi tyrimus, kurie galéty padidinti veiksminguma, ypac
be.s narés 1.k1.tq,. 0 de1. masto §k0n0m1)0§ sumazéty jrangos panaudojant nustatyta apsaugine juosta.
kaina; socialinio kvietimo jranga, kuri leisty pagyvenu-
siems ar nejgaliems Zmonéms siysti pavojaus pranesimus
i Syti Ibos, ir tai padidinty vid inkos plét <
T prasyti pagabos, It ta) pacicint vicaus riiicos petrs, (13)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Radijo

(10)

()
)

turto stebéjimo arba sekimo jranga, kuri padéty visoje
Bendrijoje susekti ir atgauti pavogtas prekes, vandens ir
elektros energijos tiekimo jmoniy naudojamy skaitikliy
rodmeny nuskaitymo sistemas ir esamas radijo ieskos sis-
temas, pavyzdziui, ERMES ir privataus judriojo radijo ry-
Sio sistemas (angl. PMR), skirtas laikinam naudojimui tam
tikry atskiry renginiy, trunkanciy nuo keliy dieny iki keliy
ménesiy, metu.

CEPT jgaliojimy jvykdymo rezultatai, kuriuos Komisija lai-
ko pakankamais, turéty bati taikomi Bendrijoje ir jgyven-
dinami valstybése narése. Like ERMES ir (arba) PMR
leidimai, kurie néra suderinti su naujuoju dazniy planu ir
kanaly i§déstymo tvarka, turety likti nepakeisti iki jy galio-
jimo pabaigos arba tol, kol ERMES ir (arba) PMR taikymo
bidus bus galima be dideliy sunkumy perkelti { kitas radi-
jo dazniy juostas.

Suteikiant prieigg prie radijo dazniy turéty bati taikoma
kuo maziau sunkumy sudaranti leidimy sistema, atitinkan-
ti 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyva 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) (*), iskaitant ir nau-
dojimo be atskiro leidimo teisg.

Nepazeidziant fakto, kad specifinés politikos reikalavimuo-
se dél dazniy juostos gali bati reikalaujama iSimtiniy daz-
nio paskyrimy, i§ esmés sidilytina taikyti kuo bendresnj
radijo dazniy juosty paskirstyma, kad jy naudojimas bity
valdomas tik nustatant specifines naudojimo salygas, to-
kias kaip veiklos ciklo ar galios lygius, ir laiduojant sude-
rintais standartais, pripazintais 1999 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/5/EB dél radijo ry-
Sio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abi-
pusio jy atitikties pripazinimo (), uztikrinti, kad jrenginiui
veikiant paskirtoje radijo dazniy juostoje iki minimumo
sumazés radijo dazniy juostos naudojimas ir bus iSvengta
zalingyjy trukdziy.

OL L 108, 2002 4 24, p. 21.

OLL 91,1999 4 7, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais Euro-
pos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284,
2003 10 31, p. 1).

spektro komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dalykas

Sio sprendimo dalykas yra suderinti 169,4-169,8125 MHz radi-
jo dazniy juostos suteikimo ir veiksmingo naudojimo Bendrijoje

salygas.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame sprendime:

,klausos aparatas“ — tai radijo rysio sistema, kurig paprastai
sudaro vienas ar keli radijo siystuvai ir vienas ar keli radijo
imtuvai, leidZiantys klausos negalia turintiems Zmonéms pa-
gerinti gebéjima girdéti;

wsocialinio kvietimo jranga“ — tai patikima radijo rysio sis-
tema ir tinklas, jskaitant nesiojamajg jranga, kuri leisty nelai-
més iStiktiems Zmonéms ribotoje erdvéje nesunkiai i$sikviesti
pagalbg;

,skaitiklio rodmeny nuskaitymo sistema“ — tai sistema, kuri
leidZia radijo rysio jrenginiais atlikti nuotoling padéties ste-
bésena, vykdyti matavimo ir aptarnavimo komandas;

,sekimo ir turto stebéjimo sistema“ — tai sistema, kuri leidzia
sekti ir stebéti prekes bei jas atgauti. Sig sistema paprastai su-
daro radijo siystuvas, pritvirtintas ant saugotino objekto, ir
radijo imtuvas. | sistemg gali bati jtraukta ir signalizacija;

yradijo ieskos sistema“ — tai sistema, kuri leidzia palaikyti
vienkryptj radijo rysj tarp siystuvo ir imtuvo panaudojant ba-
zing stotj bei judriaja stotj, naudojama kaip imtuvs;
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f) ,privatus judrusis radijo rysys (PMR)“ — tai sausumos judriojo
rysio paslauga uzdaroms vartotojy grupéms, naudojanti vien-
pusi, pusiau dvipusj arba dvipusj galiniy jrenginiy rezima.

3 straipsnis
Suderinti naudojimo biidai
1.  169,4-169,8125 MHz dazniy juosta yra padalyta | mazos

galios ir didelés galios dalis. Jos dazniy planas ir kanaly i§déstymo
tarka nustatyta $io sprendimo priede.

2. 169,4-169,8125 MHz radijo daZniy juostos mazos galios
dalyje yra suderinti 3ie taikymo baidai pagal pirmenybe:

a) isimtinis klausos aparaty naudojimas;
b) iSimtinis socialinio kvietimo jrangos naudojimas;

¢) ne iSimtinis skaitiklio rodmeny nuskaitymo sistemy
naudojimas;

d) ne i$imtinis maZos galios siystuvy, skirty sekimo ir turto ste-
béjimo sistemoms, naudojimas.

3. 169,4-169,8125 MHz daZniy juostos didelés galios dalyje
yra suderinti pagal pirmenybe $ie taikymo badai:

a) didelés galios siystuvai, skirti sekimo ir turto stebéjimo
sistemoms;

b) naudojamos radijo ieskos sistemos ar radijo ieskos sistemos,
perkeltos i kity radijo dazniy juostos kanaly.

4. Alternatyvis 169,4-169,8125 MHz radijo dazniy juostos
taikymo biidai gali bati igyvendinti, jei jie netrukdo suderintam
pagal pirmenybe taikymo biidy jgyvendinimui. Siems alternaty-
viems taikymo bidams priklauso:

a) klausos aparaty, veikianciy ne i§imtiné¢je mazos galios radijo
dazniy juostos dalyje, naudojimas;

b) sekimas, radijo ieska, laikinas naudojimas arba privatus ju-
drusis radijo rysys nacionaliniu lygiu didelés galios dazniy
juostos dalyje.

5.  Didziausia spinduliuotés galia 169,4-169,8125 MHz radi-
jo dazniy juostos mazos galios dalyje yra ribojama iki 0,5 W efek-
tyviosios spinduliuotés galios (angl. e.r.p.). DidZiausi skaitiklio
rodmeny sistemy ir sekimo ir turto stebéjimo sistemos veiklos
ciklai 169,4-169,8125 MHz radijo dazniy juostos mazos galios
dalyje turi bati atitinkamai < 10 % ir < 1 %.

6. 169,4-169,8125 MHz radijo dazniy juostos naudojimas ra-
dijo ieskos sistemoms ir privaciam judriajam radijo rysiui, kuriam
suteiktas leidimas $io sprendimo paskelbimo dieng ir kuris néra
derintinas su 3 straipsnio 1-5 dalimis, gali testis tol, kol galios $io
sprendimo paskelbimo dieng galioj¢ leidimai.

4 straipsnis
3 straipsnio jgyvendinimas

3 straipsnis taikomas nuo 2005 m. gruodzio 27 d.

5 straipsnis
PerZiiira
Valstybés narés perzitres 169,4-169,8125 MHz radijo dazniy

juostos naudojimg, kad jsitikinty, ar jis veiksmingai naudojamas,
ir pateiks savo ivady ataskaita Komisijai.

6 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Komisijos naré
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L 344/51

169,4-169,8125 MHz dazniy juostos kanaly iSdéstymo tvarka

12,5 kHz plocio kanalams

25 kHz plocio kanalams

50 kHz plocio kanalams

Kanalo numeris Centrinis daznis Kanalo numeris Centrinis daznis Kanalo numeris Centrinis daznis
la 169,406250 1 169,412500
1b 169,418750
2a 169,431250 2 169,437500
2b 169,443750 v 109437500
3a 169,456250 3 169,462500
3b 169,468750
4a 169,481250 4 169,487500
4b 169,493750
5a 169,506250 5 169,512500
5b 169,518750 - 109212300
6a 169,531250 6 169,537500
6b 169,543750
7a 169,556250 7 169,562500
7b 169,568750 - 109262300
8a 169,581250 8 169,587500
8b 169,593750
12,5 kHz ,apsauginé juosta“
9a 169,618750 9 169,62500
9b 169,631250
10a 169,643750 10 169,65000
10b 169,656250
11a 169,668750 11 169,67500
11b 169,681250
12a 169,693750 12 169,70000
12b 169,706250
13a 169,718750 13 169,72500
13b 169,731250
14a 169,743750 14 169,75000
14b 169,756250
15a 169,768750 15 169,77500
15b 169,781250
16a 169,793750 16 169,80000
16b 169,806250
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KLAIDU ISTAISYMAS

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/44/EB dél suderinty upiy
informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255, 2005 9 30)

155 puslapyje, 5 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose:

vietoje:
,2. (...) Jas rengiant laikomasi tokio grafiko:
a) UIP gaires — iki 2006 m. birzelio mén 20.
b) technines specifikacijas, susijusias su vidaus ECDIS, elektroniniais prane$imais i$ laivy ir pra-
nesimais kapitonams — iki 2006 m. spalio mén 20.
¢) technines specifikacijas, susijusias su laivy buvimo vietos nustatymu ir sekimu — iki 2006
m. gruodzio mén 20.;
skaityti:

,2. (...) Jas rengiant laikomasi tokio grafiko:
a) UIP gaires — iki 2006 m. liepos mén 20.

b) technines specifikacijas, susijusias su vidaus ECDIS, elektroniniais pranesimais i§ laivy ir pra-
nesimais kapitonams — iki 2006 m. spalio mén 20.

¢) technines specifikacijas, susijusias su laivy buvimo vietos nustatymu ir sekimu — iki 2007
m. sausio mén 20.”
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